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@ CAUTION: Do not extend more than one paper tray at a time.
A Do not use paper tray as a step.
Keep hands out of paper trays when closing.
All trays must be closed when moving the printer.

@ ATTENTION : Ne pas utiliser plus d'un bac a papier a la fois.
A N'utilisez pas le bac a papier comme marche pied.
Ecartez vos mains des bacs a papier lors de la fermeture.
Lorsque vous déplacez l'imprimante, tous les bacs doivent étre
fermés.

ACHTUNG: Ziehen Sie jeweils nur ein Papierfach heraus.
Benutzen Sie das Papierfach nicht als Stufe.

Achten Sie darauf, dass Sie Ihre Hande beim Schlief3en der
Papierfacher nicht einklemmen. Wenn Sie den Drucker bewegen,
muUssen alle Facher geschlossen sein.

>Q

ATTENZIONE: Non estendere piu di un vassoio carta alla volta.
Non utilizzare il vassoio della carta come gradino.

Tenere le mani lontane dai vassoi della carta guando vengono
chiusi. Tutti i vassoi devono essere chiusi durante il trasporto della
stampante.

>Q

PRECAUCION: No extienda mas de una bandeja para papel cada vez.
No utilice la bandeja para papel como apoyo para subirse encima.
Mantenga las manos alejadas de las bandejas para papel cuando
las cierre.

Todas las bandejas deben estar cerradas para mover la impresora.

>Q

@ CATENCIO: No obriu més d'una safata de paper a la vegada.
No utilitzeu la safata de paper com a suport.
A No poseu les mans a les safates de paper quan les tangueu.
S'han de tancar totes les safates en desplacar la impressora.
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@ COPREZ: Nemojte istodobno otvarati vise od jedne ladice za papir.
A Nemoijte koristiti ladice za papir kao stepenice.
|zvadite ruke iz ladice prilikom zatvaranja.
Sve ladice moraju biti zatvorene kada pomicete pisac.

@ UPOZORNENI: Nevytahujte sou¢asné vice nez jeden zasobnik
A papiru. Na zasobniky papiru nikdy nestoupejte.

PFi zavirani zasobnik{ papiru do nich nevkladejte ruce.

Pri prenaseni tiskarny musi byt vsechny zasobniky zaviené.

@ FORSIGTIG: Forleeng ikke mere end én papirbakke ad gangen.
A Brug ikke papirbakken til at sta pa.
Hold haenderne vaek fra papirbakkerne, nar du lukker.
Alle bakker skal veere lukket, nar du flytter printeren.

Gebruik een papierlade niet als een opstapje.

Houd uw handen uit de papierlades wanneer deze worden
gesloten. Alle laden moeten zijn gesloten als u de printer
verplaatst.

@ VOORZICHTIG: Breid niet meer dan één papierlade tegelijk uit.

0 HUOMIO: Avaa enintaan yksi paperilokero kerrallaan.
A Ala kéyta paperilokeroa askelmana.
Pida kadet paperilokeroiden ulkopuolella, kun suljet ne.
Kaikkien lokeroiden on oltava kiinni, kun siirrat tulostinta.

[MPOZOXH: Mnv avoiyete MeplocdTEPOUC amod évav Siokoug
XapTIoU Tautoxpova. Mnv natdte endvw oto Sioko XapTiov.
Kpatriote ta xépla oag Pakpld amno Toug Siokoug XapTiou
OTav Toug KAgiveTe. ‘ONol ot Siokol TTPETEL va gival KAELOTO,
OTAV JETAKIVEITE TOV EKTUTTWTH.

>Q

VIGYAZAT! Ne htizzon ki tobb papirtalcat egyszerre.

Ne hasznalja a papirtalcat lépcséként.

Ne tartsa a kezeit a papirtalcakban, amikor azok zarodnak.

A nyomtatd mozgatasakor minden talcanak zarva kell lennie.

>Q

PERHATIAN: Jangan rentangkan beberapa baki kertas sekaligus.
Jangan menggunakan baki kertas sebagai pijakan.

Jauhkan tangan dari baki kertas saat menutup.

Semua baki harus ditutup saat memindahkan printer.
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ECKEPTY: Bip yakpbiTTa bip KaFa3 HayacblH FaHa y3apTblHbI3.
Karas HayacblH kagam peTiHae nanganaHbaHbl3.

YKaby kesiHae kara3 HayanapblH KOJIMEH yCTaMaHbI3.
MpuHTEpAI XbImKbITKaHAA 6apnbik Hayanap »xabblk 6onybl
KaKeT.
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>Q

FORSIKTIG: Du ma ikke utvide med mer enn én papirskuff om
gangen. lkke bruk papirskuffen som trappetrinn.

Hold hender unna papirskuffene nar de lukkes.

Alle skuffer ma vaere lukket nar skriveren skal flyttes.

>Q

OSTROZNIE: Nie nalezy rozsuwac wiecej niz jednego podajnika
papieru jednoczesnie. Nie nalezy uzywac podajnika papieru
jako stopnia. Podczas zamykania podajnikéw papieru nie
nalezy wktadac do nich rgk. Podczas przenoszenia drukarki
nalezy zamkna¢ wszystkie podajniki.

>Q

CUIDADO: Nao estenda mais de uma bandeja de papel ao mesmo
tempo. Ndo use papel na bandeja como um degrau. Afaste suas
mados da bandeja do papel ao fecha-la. Todas as bandejas devem
estar fechadas quando transportar a impressora.

>

ATENTIE: Nu extindeti mai mult de o tava pentru hartie la un
moment dat. Nu utilizati tava de hartie drept scard. Tineti mainile la
distanta in afara tavilor de hartie cand le inchideti. Toate tavile
trebuie sa fie inchise la mutarea imprimantei.

MPEAYNPEXIEHVIE. He BblgBUraiiTe ofHOBPEMeHHO 6onee
ofiHOro noTKa. He ncnonb3yinte noTok Ana 6ymaru B kayectse
CTyMNeHbKU. Yorpaiite pyKu Npu 3aKpblTUU NOTKOB 1A Gymaru.
Mpuv NnepemelLeHn NpUHTEPa BCE NOTKM AOSIKHbI ObITb 3aKPbITb.
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UPOZORNENIE: Nikdy naraz nerozkladajte viac nez jeden zasobnik
papiera. Nepouzivajte zasobnik papiera ako schodik. Pri zatvarani
zasobnikov papiera do nich nekladte ruky. Pri prestvani tlaciarne
musia byt vsetky zasobniky zatvorené.

@ POZOR: Naenkrat lahko razsirite samo en pladenj za papir.

A
L TH
A

Pladnja za papir ne uporabljajte za stopnico.
Pri zapiranju pladnjev za papir v te ne segajte z rokami.
Med premikanjem tiskalnika morajo biti zaprti vsi pladniji.

VIKTIGT: Drainte ut fler an ett fack for ark at gangen. Sta inte pa
pappersfacket och anvand det inte som en trappaom ett #steqg.
Se till sa att du inte klammer fingrarna i pappersfacken nar du

stanger dem. Alla fack maste vara sténgda nar du flyttar skrivaren.

YDANT5EI: WENDENLAIANSEANHINNNNTRON AT
wlgananszansiuduiinle

1 filaaanannaanseasela
pavilnoamiuaiiawmdausnainsasiuw

O
A

L TR
A
L UK J
A

B /) /N1 S [Tl = 0 218
B HRE B F— IR,

RARAR, SB/0MSFITEREE L.

T ENENR AR RRARAFT A MR,

3=z
TR

DIKKAT: Bir seferde birden fazla kadit tepsisi uzatmayin.
Kagit tepsisini bir basamak olarak kullanmayin.

Kagit tepsilerini kapatirken ellerinizi sikistirmayin.
Yaziciyi tasirken tim tepsilerin kapali olmasi gerekir.

MOMNEPEOMEHHA. He BncyBaiiTe Kinbka NOTKiB A4 nanepy
BOJHOYac. He BUKOPWCTOBYITE NOTOK ANA nNanepy AK NifHXKKY.
BepexiTb pyku nig yac 3akpusaHHA NOTKIB 3 Nanepom. [lig yac
nepemillieHHA NPUHTepa yci T0TKKN MatoTb OyTI 3aKpUTi.
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@ Configure the accessory in the software print driver @ Configurez l'accessoire dans le driver d'impression du logiciel

0S X: The list of installed options should automatically update

during the first print job after installing the accessory. If not,

perform the following steps:

1. From the Apple menu (8), choose System Preferences.

2. Choose Print & Scan (or Printers & Scanners).

3. Choose the printer, click the Options & Supplies button, and
then choose the Options tab.

4. Manually configure the accessory.

Windows® 8.0 and 8.1, and Windows 10: When attaching the

accessory before installing the printer software, this procedure

is not necessary. When attaching the accessory after installing the

printer software, perform the following steps:

1. Scroll to the bottom-left corner of the screen, and right-click
the window that displays.

2. Select Control Panel. Under Hardware and Sound, select
View devices and printers.

3. Right-click the name of the printer, and then select

Printer Properties.

Click the Device Settings tab.

Update the installed options. The steps vary according

to connection type and print driver:

¢ For anetwork or USB connection with the HP Universal
Print Driver (UPD): In the Installable Options section under
Automatic Configuration, select Update Now.

vk

e Foranetwork or USB connection with the HP PCL 6 print driver:

Select Update Now.

e Foranetwork or USB connection with the HP PCL-6 version 4
print driver: Manually install the accessory by clicking the drop-
down box next to the tray to be installed, and then select
HP 2000-sheet Input Tray.

Windows® 7: When attaching the accessory before installing the
printer software, this procedure is not necessary. When attaching
the accessory after installing the printer software, perform the
following steps:
1. Make sure the printer is turned on and connected to the
computer or network.
2. Open the Windows Start menu, and then click
Devices and Printers.
3. Right-click the name of this printer, and select
Printer Properties.
4. Click the Device Settings tab.
5. Update the installed options. The steps vary according to
connection type and print driver:
e For anetwork or USB connection with the HP Universal
Print Driver (UPD): In the Installable Options section under
Automatic Configuration, select Update Now.

e Foranetwork or USB connection with the HP PCL 6 print driver:

Select Update Now.
Windows® XP and Windows Vista®: When attaching the accessory

before installing the printer software, this procedure is not necessary.

When attaching the accessory after installing the printer software,

perform the following steps:

1. Make sure the printer is turned on and connected to the
computer or network.

2. Open the Windows Start menu, and then click

Devices and Printers (or Printers and Faxes for XP).

Right-click the name of this printer, and select

Printer Properties (or Properties for XP).

Click the Device Settings tab.

Click the Installable Options section.

Update the installed options.

For a USB or network connection: In the drop-down box next

to Automatic Configuration, select Update Now.

w
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0S X : une fois l'accessoire mis en place, la liste des options installées
doit se mettre a jour automatiquement lors de la premiere tache
d'impression. Si ce n'est pas le cas, procédez comme suit :
1. Dans le menu Apple (@), cliquez sur Préférences systéme.
2. Sélectionnez Imprimer et numériser (ou Imprimantes
et scanners).
3. Sélectionnez limprimante, cliquez sur le bouton Options
et consommables, puis sélectionnez l'onglet Options.
4. Configurez manuellement l'accessoire.

Windows® 8.0 et 8.1, et Windows 10 : si vous fixez l'accessoire avant
l'installation du logiciel de limprimante, cette procédure n'est pas
nécessaire. Lorsque vous connectez l'accessoire apreés l'installation
du logiciel de limprimante, effectuez les étapes suivantes :

1. Faites défiler jusgu’au coin inférieur gauche de l'écran et cliquez
avec le bouton droit sur la fenétre qui s'affiche.

2. Sélectionnez Panneau de configuration. Sous Matériel et audio,
sélectionnez Afficher les périphériques et imprimantes.

3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de

l'imprimante, puis sélectionnez Propriétés de l'imprimante.

Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Mettez a jour les options installées. Les étapes varient selon

le type de connexion et le pilote de l'imprimante :

e Pour une connexion réseau ou USB avec le HP Universal
Print Driver (pilote d'impression universel - UPD) : dans la
section Options installables sous Configuration automatique,
sélectionnez Mettre a jour maintenant.

e Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL 6 : sélectionnez Mettre a jour maintenant.

e Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL-6 version 4 : installez manuellement ['accessoire en
cliguant dans le champ déroulant en regard du bac a installer,
puis sélectionnez Bac d’entrée de 2000 feuilles HP.

Windows® 7 : sivous fixez 'accessoire avant l'installation du

logiciel de l'imprimante, cette procédure n'est pas nécessaire.

Lorsque vous connectez l'accessoire apreés l'installation du logiciel

de limprimante, effectuez les étapes suivantes :

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension et gu'elle est
connectée a votre ordinateur ou au réseau.

2. Ouvrez le menu Démarrer de Windows, puis cliquez sur
Périphériques et imprimantes.

3. Cliquez avec le bouton droit sur le nom de cette imprimante

et choisissez Propriétés de l'imprimante.

Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Mettez ajour les options installées. Les étapes varient selon

le type de connexion et le pilote de l'imprimante :

e Pour une connexion réseau ou USB avec le HP Universal
Print Driver (pilote d'impression universel - UPD) : dans la
section Options installables sous Configuration automatique,
sélectionnez Mettre a jour maintenant.

e Pour une connexion réseau ou USB avec le pilote d'impression
HP PCL 6 : sélectionnez Mettre a jour maintenant.

Windows® XP et Windows Vista® : si vous fixez l'accessoire avant
l'installation du logiciel de l'imprimante, cette procédure n'est pas
nécessaire. Lorsque vous connectez l'accessoire apres l'installation
du logiciel de l'imprimante, effectuez les étapes suivantes :

1. Assurez-vous que l'imprimante est sous tension et gu'elle est
connectée a votre ordinateur ou au réseau.

2. Ouvrez le menu Démarrer de Windows, puis cliquez sur
Périphériques et imprimantes (ou Imprimantes et télécopieurs
sous XP).

3. Cliguez avec le bouton droit sur le nom de cette imprimante et

sélectionnez Propriétés de l'imprimante (ou Propriétés pour XP).

Cliguez sur l'onglet Parametres du périphérique.

Cliquez sur la section Options installables.

Mettez a jour les options installées.

Pour une connexion réseau ou USB : Dans la liste déroulante

en regard de Configuration automatique, sélectionnez Mettre

a jour maintenant.
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@ Konfigurieren Sie das Zubehor iiber den Software-Druckertreiber

0S X: Die Liste mit den installierten Optionen wird wahrend des

Druckvorgangs des ersten Jobs nach der Installation des Zubehérs

automatisch aktualisiert. Falls nicht, fihren Sie die folgenden

Schritte aus:

1. Klicken Sie im Apple-Ment (&) auf Systemeinstellungen.

2. Wahlen Sie Drucken & Scannen (oder Drucker & Scanner).

3. Wahlen Sie den Drucker aus, klicken Sie auf die Schaltftache
Optionen & Verbrauchsmaterial, und wahlen Sie dann die
Registerkarte Optionen.

4. Konfigurieren Sie das Zubehér manuell.

Windows® 8.0 und 8.1 und Windows 10: Falls Sie das Zubehor
anschliel3en, bevor Sie die Druckersoftware installiert haben,
sind diese Schritte nicht notwendig. Falls Sie das Zubehor nach
der Installation der Druckersoftware anschliel3en, fiihren Sie die
folgenden Schritte durch:
1. Navigieren Sie in die untere linke Ecke des Bildschirms, und
klicken Sie mit der rechten Maustaste in das angezeigte Fenster.
2. Wahlen Sie Systemsteuerung aus. Wahlen Sie unter Hardware
und Sound die Option Gerdte und Drucker anzeigen aus.
3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen des
Druckers und dann auf Druckereigenschaften.
Klicken Sie auf die Registerkarte Gerateeinstellungen.
Aktualisieren Sie die installierten Optionen. Die Schritte sind je
nach Verbindungstyp und Drucktreiber verschieden:
¢ Flr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem HP Universal
Print Driver (UPD): Wahlen Sie im Abschnitt Installierbare Optionen
unter Automatische Konfiguration die Option Jetzt aktualisieren.
e FUr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem
HP PCL 6-Drucktreiber: Wahlen Sie Jetzt aktualisieren.
¢ FUr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit Version 4 des
HP PCL-6-Drucktreibers: Installieren Sie das Zubehdr manuell,
indem Sie in der Dropdown-Liste neben dem zu installierenden
Fach die Option HP 2000-Blatt-Eingabefach wahlen.

Windows® 7: Falls Sie das Zubehdr anschliel3en, bevor Sie die
Druckersoftware installiert haben, sind diese Schritte nicht notwendig.
Falls Sie das Zubehor nach der Installation der Druckersoftware
anschlief3en, fuhren Sie die folgenden Schritte durch: )

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Uberprifen
Sie auRerdem, ob das Gerat mit dem Computer oder Netzwerk
verbunden ist.

2. Offnen Sie das Start-Mend, und klicken Sie dann auf Gerate und
Drucker.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen dieses
Gerats, und wahlen Sie Druckereigenschaften.

4. Klicken Sie auf die Registerkarte Gerdteeinstellungen.

5. Aktualisieren Sie die installierten Optionen. Die Schritte sind
je nach Verbindungstyp und Drucktreiber verschieden:

¢ FUr eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem HP Universal
Print Driver (UPD): Wahlen Sie im Abschnitt Installierbare Optionen
unter Automatische Konfiguration die Option Jetzt aktualisieren.

e Fur eine Netzwerk- oder USB-Verbindung mit dem
HP PCL 6-Drucktreiber: Wahlen Sie Jetzt aktualisieren.

Windows® XP und Windows Vista®: Falls Sie das Zubehor anschliel3en,

bevor Sie die Druckersoftware installiert haben, sind diese Schritte

nicht notwendig. Falls Sie das Zubehr nach der Installation der

Druckersoftware anschliel3en, fiihren Sie die folgenden Schritte durch:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker eingeschaltet ist. Uberprifen
Sie aulRerdem, ob das Gerat mit dem Computer oder Netzwerk
verbunden ist.

2. Offnen Sie das Windows-Start-Men(, und klicken Sie auf Gerate
und Drucker (oder bei XP auf Drucker und Faxgerate).

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Namen dieses

Druckers, und wahlen Sie Druckereigenschaften (oder bei XP

Eigenschaften).

Klicken Sie auf die Registerkarte Gerateeinstellungen.

Klicken Sie auf den Bereich Installierbare Optionen.

Aktualisieren Sie die installierten Optionen.

Bei einer USB- oder Netzwerkverbindung: Wahlen Sie in der

Dropdown-Liste neben Automatische Konfiguration den

Eintrag Jetzt aktualisieren.

vk
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o Configurazione dell’accessorio nel driver di stampa software

0S X:lelenco delle opzioni installate si aggiorna automaticamente
durante lesecuzione del primo processo di stampa dopo linstallazione
dell'accessorio. In caso contrario, seguire la procedura descritta:
1. Dal menu Apple (#), selezionare Preferenze di sistema.
2. Selezionare Stampa e scansione (o0 Stampanti e scanner).
3. Selezionare la stampante, fare clic sul pulsante Opzioni

e materiali di consumo, quindi selezionare la scheda Opzioni.
4. Configurare 'accessorio manualmente.

Windows® 8.0 e 8.1 e Windows 10: se si collega 'accessorio prima

di aver installato il software della stampante, questa procedura

non é necessaria. Se si collega l'accessorio dopo aver installato

il software della stampante, completare i seguenti passaggi:

1. Scorrere nell'angolo inferiore sinistro dello schermo e fare clic
con il pulsante destro del mouse sulla finestra visualizzata.

2. Selezionare Pannello di controllo. In Hardware e suoni,
selezionare Visualizza dispositivi e stampanti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul nome della

stampante, quindi selezionare Proprieta stampante.

Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.

Aggiornare le opzioni installate. | passaggi variano a seconda

del tipo di collegamento e del driver di stampa:

e Perun collegamento di rete o USB con HP Universal Print Driver
(UPD): nella sezione Opzioni installabili in Configurazione
automatica, selezionare Aggiorna ora.

¢ Perun collegamento direte 0 USB con il driver di stampa
HP PCL 6: selezionare Aggiorna ora.

e Perun collegamento direte o USB con il driver di stampa
HP PCL-6 versione 4: installare manualmente 'accessorio facendo
clic sulla casella a discesa accanto al vassoio da installare, quindi
selezionare Vassoio di alimentazione HP da 2000 fogli.

Windows® 7: se si collega l'accessorio prima di aver installato

il software della stampante, questa procedura non é necessaria.

Se si collega 'accessorio dopo aver installato il software della

stampante, completare i seguenti passaggi:

1. Controllare che la stampante sia accesa e collegata al computer
o0 alla rete.

2. Aprire il menu Start di Windows, quindi fare clic su Dispositivi
e stampanti.

3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul nome di questa
stampante, quindi selezionare Proprieta stampante.

4. Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.

5. Aggiornare le opzioni installate. | passaggi variano a seconda
del tipo di collegamento e del driver di stampa:

e Perun collegamento direte 0 USB con HP Universal Print Driver
(UPD): nella sezione Opzioni installabili in Configurazione
automatica, selezionare Aggiorna ora.

e Perun collegamento di rete o USB con il driver di stampa
HP PCL 6: selezionare Aggiorna ora.

Windows® XP e Windows Vista®: Se si collega l'accessorio prima
di aver installato il software della stampante, questa procedura
non é necessaria. Se si collega l'accessorio dopo aver installato
il software della stampante, completare i seguenti passaggi:
1. Controllare che la stampante sia accesa e collegata al computer
o allarete.
2. Aprire il menu Start di Windows, quindi fare clic su Dispositivi
e stampanti (o Stampanti e fax per XP).
3. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul nome di questa
stampante, quindi selezionare Proprieta stampante
(o Proprieta per XP).
Fare clic sulla scheda Impostazioni periferica.
Fare clic sulla sezione Opzioni installabili.
Aggiornare le opzioni installate.
Per una connessione di rete o USB: nella casella a discesa vicino
a Configurazione automatica, selezionare Aggiorna ora.

vk
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@ Configure el accesorio en el software del controlador de impresion

0S X: La lista de opciones instaladas se actualiza automaticamente
durante el primer trabajo de impresién que se realiza tras la
instalacion del accesorio. En caso contrario, realice estos pasos:
1. Enelmenu Apple (8), seleccione Preferencias del sistema.
2. Elija Imprimir y escanear (o Impresoras y escaneres).
3. Elijalaimpresora, haga clic en el botén Opciones
y consumibles, y a continuacién elija la ficha Opciones.
4. Configure el accesorio manualmente.

Windows® 8.0y 8.1,y Windows 10: Si acopla el accesorio antes

de instalar el software de la impresora, este procedimiento no

es necesario. Si lo acopla después de instalar el software de la

impresora, realice los pasos siguientes:

1. Desplace el cursor a la esquina inferior izquierda de la pantalla
y haga clic con el botén derecho del raton en la ventana que
se muestra.

2. Seleccione Panel de control. En Hardware y sonido, seleccione
Ver dispositivos e impresoras.

3. Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre

de laimpresora y, seguidamente, seleccione Propiedades

de la impresora.

Haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo.

Actualice las opciones instaladas. Los pasos varian segun el tipo

de canexién y el controlador de impresion:

e Parauna conexion de red o USB con el HP Universal Print Driver
(controlador de impresion HP Universal) (UPD): En la seccion
Opciones instalables de Configuracién automatica, seleccione
Actualizar ahora.

e Parauna conexion de red o USB con el controlador de
impresion HP PCL 6: Seleccione Actualizar ahora.

» Parauna conexién de red o USB con el controlador de impresién
HP PCL-6 version 4: Haga clic en la casilla desplegable que se
encuentra junto a la bandeja que debe instalarse para instalar
manualmente el accesorio y, a continuacion, seleccione Bandeja
de entrada para 2000 hojas de HP.

Windows® 7: Si acopla el accesorio antes de instalar el software de la
impresora, este procedimiento no es necesario. Si lo acopla después
deinstalar el software de la impresora, realice los pasos siguientes:
1. Asegurese de que la impresora esté encendida y conectada

al equipo 0 a la red.

2. Abra el ment Inicio de Windows v, después, haga clic en
Dispositivos e impresoras.

3. Haga clic con el botdn derecho del raton en el nombre de esta

impresoray seleccione Propiedades de la impresora.

Haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo.

Actualice las opciones instaladas. Los pasos varian segun el tipo

de conexién y el controlador de impresion:

e Parauna conexion de red o USB con el HP Universal Print Driver
(controlador de impresion HP Universal) (UPD): En la seccion
Opciones instalables de Configuracién automatica, seleccione
Actualizar ahora.

e Parauna conexion de red o USB con el controlador
de impresion HP PCL 6: Seleccione Actualizar ahora.

Windows® XP y Windows Vista®: Si acopla el accesorio antes

de instalar el software de la impresora, este procedimiento no

es necesario. Si lo acopla después de instalar el software de la

impresora, realice los pasos siguientes:

1. Asegurese de que la impresora esté encendida y conectada
al equipo o a lared.

2. Abra el menu Inicio de Windows v, a continuacion, haga clic en
Dispositivos e impresoras (o Impresoras y faxes en el caso de XP).

3. Haga clic con el boton derecho del ratén en el nombre de

estaimpresora y seleccione Propiedades de la impresora

(o Propiedades en XP).

Haga clic en la ficha Configuracién del dispositivo.

Haga clic en la seccién Opciones instalables.

Actualice las opciones instaladas.

En una conexion USB o de red: En la casilla desplegable que

se encuentra junto a Configuracion automatica, seleccione

Actualizar ahora.
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@ Configureu l'accessori al controlador d'impressié del programari

0S X: La llista d'opcions instal-lades hauria d'actualitzar-se
automaticament durant la primera tasca d'impressié després
d'instal-lar l'accessori. Altrament, executeu els passos segients:
1. Alment d’Apple (8), seleccioneu Preferéncies del sistema.
2. Seleccioneu Imprimeix i examina (o bé Impressores i escaners).
3. Seleccioneu la impressora, feu clic al botd Opcions

i subministraments i seleccioneu la pestanya Opcions.
4. Configureu manualment l'accessori.

Windows® 8.0 8.1 1 Windows 10: Quan connecteu l'accessori

abans d'instal-lar el programari de la impressora, aguest procés

no és necessari. Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar

el programari de la impressora, heu de sequir aguests passos:

1. Desplaceu-vos fins a la cantonada inferior esquerra de la pantalla
i feu clicamb el botd dret del ratoli a la finestra que apareix.

2. Seleccioneu Tauler de control. A Maquinarii so, seleccioneu
Visualitza dispositius i impressores.

3. Feuclicamb el boto dret del ratoli al nom de la impressora

i seleccioneu Propietats de la impressora.

Feu clic a la pestanya Configuracié del dispositiu.

Actualitzeu les opcions instal-lades. Els passos poden variar

en funcio del tipus de connexié i del controlador d'impressio:

e Per auna connexio de xarxa o USB amb el controlador
HP Universal Print Driver (UPD): a la seccié Opcions instal-lables,
a Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.

e Perauna connexio de xarxa o USB amb el controlador
d'impressid HP PCL 6: seleccioneu Actualitza ara.

e Perauna connexit de xarxa o USB amb el controlador d'impressio
HP PCL-6 versio 4: instal-leu manualment l'accessori fent clic
al quadre desplegable del costat de la safata que es vol instal-lar
i, @ continuacid, seleccioneu Safata d'entrada de 2000 fulls HP.

Windows® 7: Quan connecteu l'accessori abans d'instal-lar

el programari de la impressora, aquest procés no és necessari.

Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar el programari

de laimpressora, heu de seguir aguests passos:

1. Assegureu-vos que la impressora estigui engegada
i connectada a l'ordinador o a la xarxa.

2. Obriu el menu Inici del Windows i feu clic a Dispositius
i impressores.

3. Feuclicamb el boto dret del ratoli al nom d'aquesta impressora
i seleccioneu Propietats de la impressora.

4. Feu clic ala pestanya Configuracié del dispositiu.

5. Actualitzeu les opcions instal-lades. Els passos poden variar
en funcio del tipus de connexié i del controlador d'impressio:

e Per auna connexio de xarxa o USB amb el controlador
HP Universal Print Driver (UPD): a la seccié Opcions instal-lables,
a Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.

e Perauna connexio de xarxa o USB amb el controlador
d'impressio HP PCL 6: seleccioneu Actualitza ara.

Windows® XP i Windows Vista®: Quan connecteu l'accessori
abans d'instal-lar el programari de la impressora, aquest procés
no és necessari. Quan connecteu l'accessori després d'instal-lar
el programari de la impressora, heu de seguir aguests passos:
1. Assegureu-vos que la impressora estigui engegada

i connectada a l'ordinador o a la xarxa.
2. Obriu el menu Inici del Windows i feu clic a Dispositius

i impressores (0 bé a Impressores i faxos per a I'XP).
3. Feuclicamb el boto dret del ratoli al nom d'aquesta impressora
i seleccioneu Propietats de la impressora (o Propietats per a IXP).
Feu clic a la pestanya Configuracié del dispositiu.
Feu clic a la seccio Opcions instal-lables.
Actualitzeu les opcions instal-lades.
Per a una connexio de xarxa o USB: Al quadre desplegable del
costat de Configuracié automatica, seleccioneu Actualitza ara.
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® Konfiguracija dodataka u upravljatkom softveru pisaca

0S X: popis instaliranih opcija trebao bi se automatski azurirati

tijekom prvog zadatka ispisa nakon instalacije dodatka. Ako se to

ne dogodi, poduzmite sljedece korake:

1. Izizbornika Apple (&) odaberite System Preferences
(Postavke sustava).

2. Odaberite Print & Scan (Ispis i skeniranje) (ili Printers &
Scanners (Pisaci i skeneri)).

3. Odaberite pisac, kliknite na gumb Options & Supplies
(Opcije i pribor) i zatim odaberite karticu Options (Opcije).

4. Rucno konfigurirajte dodatak.

Windows® 8.0 8.1 1 Windows 10: kada dodatak prikljucujete
prije instalacije softvera za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada
dodatak prikljucujete nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite
sljedece korake:

1. Pomaknite se na doniji lijevi kut zaslona i kliknite desnom tipkom
misa na prozor koji se prikaze.

2. Odaberite Control Panel (Upravljacka ploc¢a). Pod opcijom
Hardware and Sound (Hardver i zvuk) odaberite View devices
and printers (Prikaz uredaja i pisaca).

3. Desnom tipkom misa kliknite na naziv pisaca i zatim odaberite
Printer Properties (Svojstva pisaca).

4. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. AZurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju ovisno o vrsti
veze i upravljatkom programu pisaca:

e Zamreznu ili USB-vezu s HP-ovim univerzalnim upravljackim
programom pisaca (UPD): u odjeljku Installable Options
(Opcije koje se mogu instalirati) pod Automatic Configuration
(Automatska konfiguracija) odaberite Update Now (AZuriraj sad).

e Zamreznu ili USB-vezu s upravljatkim programom pisaca
HP PCL 6: odaberite Update Now (AZuriraj sad).

e Zamreznu ili USB-vezu s upravljackim programom pisaca
HP PCL-6 inacice 4: ru¢no instalirajte dodatak tako da kliknete
na padajuci okvir pokraj ladice koju Zelite instalirati i zatim
odaberite HP 2000-sheet Input Tray (HP-ova ulazna ladica
za 2000 listova papira).

Windows® 7: kada dodatak prikljucujete prije instalacije softvera

za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada dodatak prikljucujete

nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite sljedece korake:

1. Provjerite je li pisa¢ ukljucen ije li povezan s racunalom ili mrezom.

2. Otvorite izbornik Start u sustavu Windows i kliknite na Devices
and Printers (Uredaji i pisaci).

3. Desnom tipkom misa pritisnite naziv pisaca i odaberite Printer
Properties (Svojstva pisaca).

4. Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).

5. Azurirajte instalirane opcije. Koraci se razlikuju ovisno o vrsti
veze i upravljackom programu pisaca:

e Zamreznu ili USB-vezu s HP-ovim univerzalnim upravljackim
programom pisaca (UPD): u odjeljku Installable Options
(Opcije koje se mogu instalirati) pod Automatic Configuration
(Automatska konfiguracija) odaberite Update Now (Azuriraj sad).

e Zamreznu ili USB-vezu s upravljackim programom pisaca
HP PCL 6: odaberite Update Now (AZuriraj sad).

Windows® XP i Windows Vista®: kada dodatak priklju¢ujete prije

instalacije softvera za pisac, ovaj korak nije obvezatan. Kada

dodatak prikljucujete nakon instalacije softvera za pisac, izvrsite

sljedece korake:

1. Provjerite je li pisac uklju¢enije li povezan s racunalomiili mrezom.

2. Otvorite izbornik Windows Start i zatim kliknite na Devices and
Printers (Uredaji i pisaci) (ili Printers and Faxes for XP (Pisaci i
faks-uredaji za XP)).

3. Desnom tipkom misa kliknite na naziv pisa¢a i odaberite Printer

Properties (Svojstva pisaca) (ili Properties for XP (Svojstva za XP)).

Kliknite na karticu Device Settings (Postavke uredaja).

Kliknite na odjeljak Installable Options (Opcije koje se mogu

instalirati).

6. Azurirajte instalirane opcije.

Za USB ili mreznu vezu: U padajuc¢em okviru uz opciju

Automatic Configuration (Automatska konfiguracija) odaberite

Update Now (AZuriraj sad).

ke



Konfigurace prislusenstvi v softwarovém ovladaci tiskarny

0S X: Seznam nainstalovanych doplik{ by se mél automaticky

aktualizovat pfi prvni tiskové Uloze po instalaci pfislusenstvi. Pokud

ne, provedte tyto kroky:

1. V nabidce Apple (8) vyberte moznost Pfedvolby systému.

2. Vyberte moznost Tisk a skenovani (nebo Tiskarny a skenery).

3. Vyberte tiskarnu, kliknéte na tlacitko PrisluSenstvi a spotiebni
material a poté vyberte kartu PrisluSenstvi.

4. Rucné nakonfigurujte prislusenstvi.

Windows® 8.0 a 8.1 a Windows 10: Pokud chcete pfipojit
prislusenstvi pred instalaci softwaru tiskarny, miZete tento krok
vynechat. Chcete-li pfislusenstvi pfipojit az po instalaci softwaru
tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokyn(i:

1. Prejdéte do levého dolniho rohu obrazovky a kliknéte pravym
tlacitkem na zobrazené okno.

2. Vyberte poloZzku Ovladaci panely. V nabidce Hardware a zvuk
vyberte moznost Zobrazit zafizeni a tiskarny.

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev tiskarny a pak vyberte

moznost Vlastnosti tiskarny.

Kliknéte na kartu Nastaveni zarizeni.

Aktualizujte instalované moznosti. Kroky se lisi podle typu

pfipojeni a ovladace tiskarny:

eV pripadeé sitového pfipojeni nebo pripojeni USB s univerzalnim
tiskovym ovlada¢em HP (UPD): V ¢asti Instalovatelné soucasti
v nastaveni Automaticka konfigurace vyberte moznost
Aktualizovat.

e/ pripadé sitového pripojeni nebo pripojeni USB s tiskovym
ovladacem HP PCL 6: Vyberte moznost Aktualizovat.

» Vpripadeé sitového pfipojeni nebo pfipojeni USB s tiskovym
ovladacem HP PCL-6 verze 4: Nainstalujte prislusenstvi rucné
kliknutim na rozeviraci seznam u zasobniku, ktery se ma
instalovat, a vyberte moznost Vstupni zasobnik HP na 2000 listd.

Windows® 7: Pokud chcete pripoijit pfislusenstvi pred instalaci

softwaru tiskarny, mizete tento krok vynechat. Chcete-li

prislusenstvi pripojit az po instalaci softwaru tiskarny, postupuijte

podle nasledujicich pokyn(:

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci nebo siti.

2. Otevrete nabidku Start systému Windows a poté kliknéte na
moznost Zafizeni a tiskarny.

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev této tiskarny a vyberte

moznost Vlastnosti tiskarny.

Kliknéte na kartu Nastaveni zarizeni.

Aktualizujte instalované moznosti. Kroky se liSi podle typu

pfipojeni a ovladace tiskarny:

eV pripadé sitového pfipojeni nebo pripojeni USB s univerzalnim
tiskovym ovladatem HP (UPD): V ¢asti Instalovatelné soucasti
v nastaveni Automaticka konfigurace vyberte moznost
Aktualizovat.

eV pfipadé sitového pfipojeni nebo pripojeni USB s tiskovym
ovladacem HP PCL 6: Vyberte moznost Aktualizovat.

Windows® XP a Windows Vista®: Pokud chcete pfipojit

prislusenstvi pred instalaci softwaru tiskarny, mlzete tento krok

vynechat. Chcete-li prislusenstvi pfipojit az po instalaci softwaru

tiskarny, postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1. Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta a pfipojena k pocitaci nebo siti.

2. Otevrete nabidku Start systému Windows a poté kliknéte na
moznost Zafizeni a tiskarny (nebo Tiskdarny a faxy v systému XP).

3. Kliknéte pravym tlacitkem na nazev této tiskarny a vyberte

moznost Vlastnosti tiskarny (nebo Vlastnosti v systému XP).

Kliknéte na kartu Nastaveni zarizeni.

Kliknéte na ¢ast Instalovatelné soucasti.

Aktualizujte instalované moznosti.

Pfipojeni USB nebo sité: V rozeviracim seznamu vedle polozky

Automaticka konfigurace vyberte moznost Aktualizovat.
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Konfigurér tilbehgret i softwarens printerdriver

0S X: Listen over installeret ekstraudstyr opdateres automatisk

under det fgrste udskriftsjob, efter du har installeret tilbehgret.

Hvis det ikke sker, skal du foretage fglgende trin:

1. Fra Apple-menuen (@) skal du veelge Systemindstillinger.

2. Veelg Udskriv & scan (eller Printere & scannere).

3. Veelg printeren, klik pa knappen Indstillinger og forbrugsvarer,
og veelg derefter fanen Indstillinger.

4. Konfigurer tilbehgret manuelt.

Windows® 8.0 and 8.1 og Windows 10: Hvis du pasaetter
tilbehgret, far du har installeret printersoftwaren, behgver du
ikke at udfgre dette trin. Hvis du paseetter tilbehgret, efter du har
installeret printersoftwaren, skal du udfare falgende trin:

1. Rultil nederste venstre hjgrne af skaermen, og hgjreklik pa det
vindue, der vises.

2. Velg Kontrolpanel. Under Hardware og lyd skal du valge Vis
enheder og printere.

3. Hagjreklik pa navnet pa printeren, og veelg derefter
Printeregenskaber.

4. Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

5. Opdater det installerede ekstraudstyr. Fremgangsmaden
afhaenger af typen af tilslutning og printerdriver:

¢ |tilfeelde af tilslutning via netvaerk eller USB med HP Universal-
printerdriver: | sektionen Installerbart ekstraudstyr under
Automatisk konfiguration skal du vaelge Opdater nu.

e |tilfelde af tilslutning via netvaerk eller USB med
HP PCL 6-printerdriver: Veelg Opdater nu.

e |tilfelde af tilslutning via netvaerk eller USB med HP PCL-6
version 4-printerdriver: Installer tilbehgret manuelt ved at
klikke pa rullelisten ud for den bakke, der skal monteres,
og veelg derefter HP-inputbakke til 2000 ark.

Windows® 7: Hvis du pasaetter tilbehgret, far du har installeret
printersoftwaren, behgver du ikke at udfgre dette trin. Hvis du
pasaetter tilbehgret, efter du har installeret printersoftwaren, skal
du udfgre fglgende trin:

1. Kontroller, at printeren er teendt og har forbindelse til
computeren eller netveerket.

2. Abn menuen Start i Windows, og klik derefter pa Enheder
og printere.

3. Hagjreklik pa navnet pa printeren, og veelg Printeregenskaber.

4. Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

5. Opdater det installerede ekstraudstyr. Fremgangsmaden
afhaenger af typen af tilslutning og printerdriver:

e | tilfeelde af tilslutning via netveerk eller USB med HP Universal-
printerdriver: | sektionen Installerbart ekstraudstyr under
Automatisk konfiguration skal du valge Opdater nu.

e |tilfzelde af tilslutning via netveerk eller USB med
HP PCL 6-printerdriver: Veelg Opdater nu.

Windows® XP og Windows Vista®: Hvis du paseetter tilbehgret,

far du har installeret printersoftwaren, behgver du ikke at udfgre

dette trin. Hvis du pasaetter tilbehgret, efter du har installeret

printersoftwaren, skal du udfgre falgende trin:

1. Kontroller, at printeren er tendt og har forbindelse til
computeren eller netvaerket.

2. Abn menuen Start i Windows, og klik derefter pa Enheder
og printere (eller Printere og faxenheder for XP).

3. Hgjreklik pa navnet pa denne printer, og vaelg

Printeregenskaber (eller Egenskaber for XP).

Klik pa fanen Enhedsindstillinger.

Klik pa sektionen Installerbart ekstraudstyr.

Opdater det installerede ekstraudstyr.

Ved USB- eller netveerksforbindelse: P& rullelisten ud for

Automatisk konfiguration skal du vaelge Opdater nu.
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Configureer het accessoire in het softwareprinterstuurprogramma

0S X: De lijst met geinstalleerde opties wordt, nadat het accessoire

is geinstalleerd, automatisch bijgewerkt tijdens de eerste

afdruktaak. Zo niet, volg dan de volgende stappen:

1. Klik in het Apple-menu (8) op Systeemvoorkeuren.

2. Selecteer Printen en scannen (of Printers en scanners).

3. Selecteer de printer, klik op de knop Opties en benodigdheden
en selecteer vervolgens het tabblad Opties.

4. Configureer het accessoire handmatig.

Windows® 8.0, Windows 8.1 en Windows 10: Deze procedure is niet
nodig als u het accessoire bevestigt voordat u de printersoftware
hebt geinstalleerd. Als u het accessoire bevestigt nadat u de
printersoftware hebt geinstalleerd, voert u de volgende stappen uit:
1. Blader naar de linkerbenedenhoek van het scherm en klik met
rechts op het getoonde venster.
2. Selecteer Configuratiescherm. Selecteer onder Hardware
en geluiden de optie Apparaten en printers bekijken.
3. Klik met de rechtermuisknop op de naam van de printer
en selecteer Printereigenschappen.
Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.
Werk de geinstalleerde opties bij. De stappen kunnen afwijken
afhankelijk van het type verbinding en het printerstuurprogramma:
* Voor een netwerk- of USB-verbinding met de HP Universal
Print Driver (UPD): Selecteer in het gedeelte Installeerbare

vk

opties onder Automatische configuratie de optie Nu bijwerken.

* Voor een netwerk- of USB-verbinding met het HP PCL 6-
printerstuurprogramma: Selecteer Nu bijwerken.

» Voor een netwerk- of USB-verbinding met het HP PCL-6-
printerstuurprogramma versie 4: Installeer het accessoire
handmatig door op het vervolgkeuzevak naast de lade
te klikken die moet worden geinstalleerd en selecteer
HP 2000-papierinvoerlade.

Windows® 7: Deze procedure is niet nodig als u het accessoire

bevestigt voordat u de printersoftware hebt geinstalleerd. Als u het

accessoire bevestigt nadat u de printersoftware hebt geinstalleerd,

voert u de volgende stappen uit:

1. Zorg dat de printer is ingeschakeld en verbinding heeft met de
computer of het netwerk.

2. Open het Windows Start-menu en klik op Apparaten en
printers.

3. Klik met de rechtermuisknop op de naam van deze printer en

selecteer Printereigenschappen.

. Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

Werk de geinstalleerde opties bij. De stappen kunnen

afwijken afhankelijk van het type verbinding en het

printerstuurprogramma:

e Voor een netwerk- of USB-verbinding met de HP Universal Print
Driver (UPD): Selecteer in het gedeelte Installeerbare opties
onder Automatische configuratie de optie Nu bijwerken.

e Voor een netwerk- of USB-verbinding met het
HP PCL 6-printerstuurprogramma: Selecteer Nu bijwerken.

Windows® XP en Windows Vista®: Deze procedure is niet nodig

als u het accessoire bevestigt voordat u de printersoftware

hebt geinstalleerd. Als u het accessoire bevestigt nadat u de

printersoftware hebt geinstalleerd, voert u de volgende stappen uit:

1. Zorg dat de printer is ingeschakeld en verbinding heeft met de

computer of het netwerk.

2. Open het Windows Start-menu en klik daarna op Apparaten
en printers (of Printers en faxapparaten voor XP).

. Klik met de rechtermuisknop op de naam van deze printer en

selecteer Printereigenschappen (of Eigenschappen voor XP).

Klik op het tabblad Apparaatinstellingen.

Klik in het gedeelte Installeerbare opties.

Werk de geinstalleerde opties bij.

Voor een USB- of netwerkverbinding: Selecteer Nu bijwerken in

de vervolgkeuzelijst naast Automatische configuratie.
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Lisavarusteen maarittaminen tulostusohjausohjelmistossa

0S X: Asennettujen lisalaitteiden luettelon pitaisi paivittya

automaattisesti ensimmaisen tulostustydn aikana, kun lisdlaite on

asennettu. Jos nain ei tapahdu, toimi seuraavasti:

1. Valitse omenavalikosta (8) System Preferences.

2. Valitse Print & Scan (tai Printers & Scanners).

3. Valitse tulostin, osoita Options & Supplies -painiketta ja valitse
sitten Options-valilehti.

4. Maadrita lisalaite manuaalisesti.

Windows® 8.0 ja 8.1 seka Windows 10: Jos liitat lisalaitteen ennen
tulostimen ohjelmiston asentamista, tata toimintoa ei tarvitse
suorittaa. Jos liitat lisalaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen
jalkeen, suorita seuraavat vaiheet:

1. Siirry vierittamalla ndytdn vasempaan alakulmaan ja napsauta
hiiren kakkospainikkeella nayttdon tulevaa ikkunaa.

2. Valitse Ohjauspaneeli. Valitse Laitteisto ja danet -kohdasta
Nayta laitteet ja tulostimet.

3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse

Tulostimen ominaisuudet.

. Napsauta Laitteen asetukset -valilehtea.

5. Paivita asennetut lisalaitteet. Vaiheet vaihtelevat yhteystyypin
ja tulostinohjaimen mukaan:

e Verkko- tai USB-yhteyttd ja HP Universal Print Driver (UPD)
-ohjainta kaytettaessa: Valitse Automaattinen kokoonpano
-valinnan alla olevassa Asennettavissa olevat vaihtoehdot
-kohdassa Paivita nyt.

e Verkko- tai USB-yhteyttd ja HP PCL 6 -tulostinohjainta
kaytettdessa: Valitse Paivita nyt.

e Verkko- tai USB-yhteytta ja HP PCL-6 -tulostinohjaimen
versiota 4 kaytettdessa: Asenna tarvittava lisalaite
manuaalisesti napsauttamalla asennettavan lokeron vieressa
olevaa avattavaa luetteloruutua ja valitse sitten HP:n 2000
arkin syottdlokero.

Windows® 7: Jos liitat lisdlaitteen ennen tulostimen ohjelmiston
asentamista, tata toimintoa ei tarvitse suorittaa. Jos liitat
lisdlaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen jalkeen, suorita
seuraavat vaiheet:

1. Varmista, etta tulostin on paalla ja kytketty tietokoneeseen tai
verkkoon.

2. Avaa Windowsin Kaynnista-valikko ja valitse sitten Laitteet ja
tulostimet.

3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse

Tulostimen ominaisuudet.

. Napsauta Laitteen asetukset -valilehtea.

5. Paivita asennetut lisalaitteet. Vaiheet vaihtelevat yhteystyypin
ja tulostinohjaimen mukaan:

e Verkko- tai USB-yhteyttd ja HP Universal Print Driver (UPD)
-ohjainta kaytettdessa: Valitse Automaattinen kokoonpano
-valinnan alla olevassa Asennettavissa olevat vaihtoehdot
-kohdassa Paivita nyt.

e \erkko- tai USB-yhteyttd ja HP PCL 6 -tulostinohjainta
kaytettdessa: Valitse Padivita nyt.

Windows® XP ja Windows Vista®: Jos liitdt lisalaitteen ennen

tulostimen ohjelmiston asentamista, tata toimintoa ei tarvitse

suorittaa. Jos liitat lisdlaitteen tulostimen ohjelmiston asentamisen

jalkeen, suorita seuraavat vaiheet:

1. Varmista, etta tulostin on paalla ja kytketty tietokoneeseen tai
verkkoon.

2. Avaa Windowsin Kaynnista-valikko ja valitse Laitteet ja
tulostimet (tai XP:ss& Tulostimet ja faksit).

3. Napsauta tulostimen nimea hiiren kakkospainikkeella ja valitse

Tulostimen ominaisuudet (tai XP:ssa Ominaisuudet).

Napsauta Laitteen asetukset -vdlilehted.

Napsauta Asennettavissa olevat vaihtoehdot -osiota.

Paivita asennetut lisalaitteet.

USB- tai verkkoyhteys: Valitse Automaattinen maaritys

-kohdan vieressa olevasta avattavasta valikosta Pdivita nyt.

counse



Aop6pdwon Tou eENPTHHATOC OTO TIPOYPUUKK 081 YNONE EKTUTIWONG
0S X: H AMloTor eyKOTEOTNUEVWV ETTIAOYWY EVNUEPWVETAL AUTOMOT
Kot T OLEPKELX TNC TTPWTNG €PYOOINE EKTUMWONG HETH TNV
EVKATAOTOON TOU €6pTANATOC. Edv Sev vivel evnuepwon,
OKOAOUBNOTE TO MOXPOKATW BrioTos:

1. Zto pevou Apple (@), emAg€te System Preferences
(MpoTIUNOELC oUOTAPATOC).

2. EmA£Ete Print & Scan () Printers & Scanners) (EkTUnwon Kol
0Gpwon 1 EKTUMWTEC Kol COPWTEC).

3. EmA€ETe Tov eKTUMWTA, KAVTE KAIK 0TO KoupTi Options &
Supplies (EMAOYEC KL 0vaAWOLIE) KXL, 0TI OUVEXELX, EMAEETE
NV KaptéAa Options (EmAoyEQ).

4. AlopopdWOTE PE UN QUTOUXTO TPOTIO TO EEXPTNUAL.

Windows® 8.0 kot 8.1 kot Windows 10: E&v tormoBetrioete

TO €€XPTNHX TTPLV OTTO TNV EYKXTAOTOGN TOU AOYLOUIKOU

TOU EKTUTIWTA, Ut N dtaxdikaoion dev eivon amopaitnTn. Edv

TOMOBETACETE TO €€PTNUA PETK TNV EYKATAOTOON TOU AOYLIOUIKOU

TOU EKTUTTIWTH, ®KOAOUBNOTE T MXPOKATW BrAPTO:

1. Metoeite oTNV KATW 0PLOTEPH YwVin TNC 086vVNE KAl KAVTE
Oekl KAIK oto mapdBupo mou epdavidetal.

2. EmAggte Mivakag EAéyxou. 2tnv evétnta YAIKO Ko RXOC,
eMAEETE MPoBOAN CUOKEUWV KO EKTUTTWTWV.

3. Kdwvte &l KAIK 0TO OVOUO TOU EKTUTTWTH Kol EMAEETE 1810TNTEC

EKTUTIWTN.

K&vte KAIK 0TnV KapTtéAx PuBpioglg ouoKeunic.

EVNUEPWOTE TIC EYKATEOTNUEVEC ETTIAOYEC. Ta BripoTor

dlodEPOUV aVAAOYQ UE TOV TUTTO CUVOEDNC KOl TO TTPOYP O

00nynon¢ EKTUNWoNC:

e Ytn ouvdeon dikTuou ) otn ouvdeon USB pe to HP Universal
Print Driver (UPD): 2tnv evotnta EmAoyég pe duvatdtnta
EYKATAOTOONC 0TNV EVOTNTO AUTOPOTN pUBULON TRPAUETPWY,
ETMAEETE APEDN evnuépwon.

e JTn ouvdeon dikTUou ) otn ouvdeon USB pe To mMpoypoupa
odnynonc ektunwonc HP PCL 6: EmA&ETe Apeon evnuépwan.

e YTn ouvdeon dikTUou 1 otn ouvdeon USB pe To mpoypoupa
o0dnynonc exktunwonc HP PCL-6 €kdoonc 4: Eykataotiote
TO €EAPTNHO E PN UTOUOTO TPOTTO, KAVOVTHC KAIK OTO
QVOTTTUCCOPEVO TTANOL0 OITAX 0TO HIOKO TIPOC EYKATAOTAON
ko emAEETe HP 2000-sheet Input Tray (Aiokoc el06dou
HP 2000 GpUAAWVY).

Windows® 7: E&v tormoBetroete To €€4pTNUX TPV OO TNV

EVKOTAOTAON TOU AOYLOUIKOU TOU EKTUTIWTH, QUTH N OLodIkaoio

dev elval amapaitnTn. Edv TOomoBeTOeTE TO €EXPTNUX PETK TNV

EVKATAOTOON TOU AOYIGHIKOU TOU EKTUTTIWTH, (KOAOUBNOTE T

TTOPOKATW BrAPOTO:

1. BePouwBeite OTL 0 EKTUTTWTNAC VO EVEPYOTTOINUEVOC KOL
OUVOEDEPEVOC OTOV UMTOAOYLOTA 1) 0TO OiKTUO.

2. Avoite 1o pevou «Evop€n» Twv Windows Kot eMAEETE
YUOKEUEC KOl EKTUTTWTEC.

3. Kdwvte &l KAIK 0TO OVOpO GUTOU TOU EKTUTIWTH KL ETTIAEETE

1810TNTEC EKTUTTWTH.

K&vte KAIK 0TnV KapTeEAX PUuBpioeIg oUoKEURC.

EVNUEPWOTE TIC EYKOTEOTNUEVEC ETTIAOYEC. Ta BripoTor

SladEPOUV VEAOYX IE TOV TUTIO GUVOEDNC Kol TO TIPOYP OO

00rynong eKTUNWonNC:

e Ytn ouvdeon dikTuou ) otn ouvdeon USB pe to HP Universal
Print Driver (UPD): 2tnv evotnta EmAoyEC pe duvatotnta
EYKATAOTOONC 0TNV eVOTNTO AUTOHOTN pUBULON TORPAUETPWY,
EMAEETE APeon evnuépwon.

e Xtn ouvdeon dIkTUoU ) otn ouvdeon USB e To mpoypoppo
o0dnynonc ektunwonc HP PCL 6: EmA&Ete Apeon evnuépwan.

Windows® XP kot Windows Vista®: Edv tomoBetrioete o e€dpTnua

TPV arT0 TNV EYKATAOTAGON TOU AOYLOPIKOU TOU EKTUTIWTH,

auth n dadikaoio bev eivar amopadtnTn. Edv tomobetroete To

€EXPTNUO PET TNV EYKOTHOTXON TOU AOYLOULIKOU TOU EKTUTTIWTN,

OKOAOUBNOTE Ta MopOKAETW BripoTa:

1. BePauwbeite OTL 0 EKTUTTWTNC EVOL EVEPYOTTOINUEVOC KOL

ouvdEHEPEVOC OTOV UTTOAOYLOTH ) 0TO biKTUOo.

2. Avoitte to pevou «Evop&n» twv Windows kot emAEETE
YUOKEUEC Kol EKTUTIWTEC (1) EKTUTTWTEG Kot o ot XP).

. Kéwvte 6e€l KAK 0TO OVOX TOU EKTUTIWTH KOl ETMAEETE I610TNTEC

ektunwth (A 16t6tNTeg ota XP).

K&vte KAIK 0TnV KapTteA PuBpioelg ouokeung.

Kdvte KAIK TNV evOTNTO AUVATOTNTEG EMAOYWV YL EYKATHOTHON.

EVNUEPWOTE TIG EYKATETTNEVEC ETTIAOYEC.

YUvoeon USB ) SIKTUOU: 2TO avaITTUCOOHEVO TIAGIOLO OIMAX

otnv emAoyr Autdpotn pUBpLoN TOPAPETPWY, MAECTE ApEan

gVNUépwaon.
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A tartozék konfiguralasa a nyomtato illesztéprogramjaban

0S X: A telepitett beallitasok listaja automatikusan frissiil az elsd
nyomtatasi feladat kdzben, a tartozék telepitését kdvetéen. Ha
nem, tegye a kovetkezdket:

1.
2.
3.

4.

Valassza az Apple menii (@) System Preferences
(Rendszerbeallitasok) parancsat.

Vlassza a Print & Scan (Nyomtatas és beolvasas) (vagy
Printers & Scanners (Nyomtatok és lapolvasok)) parancsot.
Valassza ki a nyomtatét, kattintson az Options & Supplies
(Kiegészittk és tartozékok) gombra, majd valassza az Options
(Tartozékok) lapot.

Konfiguralja manualisan a tartozékot.

Windows® 8.0 and 8.1, illetve Windows 10: Ha a nyomtato
szoftverének telepitése el6tt csatlakoztatja a tartozékot, nincs
szlkség erre az eljarasra. Ha a nyomtato szoftverének telepitése
utan csatlakoztatja a tartozékot, végezze el a kdvetkez6 lépéseket:

1.

2.
3.

Gorgessen a képerny6 bal also sarkaba, és kattintson
amegjelend ablakra.

Valassza a Vezérlépult elemet. A Hardver és hang teriileten
valassza az Eszkdzok és nyomtatok megtekintése elemet.
Kattintson a jobb gombbal a nyomtatd nevére, és valassza

a Nyomtato tulajdonsdagai lehetdséget.

Kattintson az Eszkdzbeallitasok fllre.

Frissitse a telepitett kiegészitéket. A lépések a csatlakozas
tipusatol és a nyomtatd illesztéprogramjatol fliggden valtoznak:
A HP Universal Print Driver (UPD) illesztéprogram segitségével
létesitett haldzati vagy USB-kapcsolat esetén: Valassza az
Azonnali frissités elemet a Telepithet6 bévitmények teriileten,
az Automatikus konfiguracio feliratnal.

A HP PCL 6 nyomtato-illesztéprogram segitségeével létesitett
halozati vagy USB-kapcsolat esetén: kattintson az Azonnali
frissités gombra.

AHP PCL-6 4-es verzioju nyomtaté-illesztéprogram segitségével
létesitett haldzati vagy USB-kapcsolat esetén: Telepitse
manualisan a tartozékot. Ehhez kattintson a telepitend¢ talca
melletti legordlo listara, és valassza a HP 2000-sheet Input Tray
(HP 2000 lapos bemeneti talca) elemet.

Windows® 7: Ha a nyomtatd szoftverének telepitése el6tt
csatlakoztatja a tartozékot, nincs szlikség erre az eljarasra.
Ha a nyomtato szoftverének telepitése utan csatlakoztatja
a tartozékot, végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1.
2.
3.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatoé be van kapcsolva,

és csatlakoztatva van a szamitdgéphez vagy a halézathoz.
Nyissa meg a Windows Start menUjét, és kattintson az
Eszkdzok és nyomtaték mentpontra.

Kattintson a jobb gombbal a termék nevére, és valassza

a Nyomtato tulajdonsagai lehetdséget.

Kattintson az Eszkdzbeallitasok flre.

Frissitse a telepitett kiegészitéket. A lépések a csatlakozas
tipusatol és a nyomtatd illesztéprogramjatol fliggden valtoznak:
A HP Universal Print Driver (UPD) illesztéprogram segitségével
létesitett haldzati vagy USB-kapcsolat esetén: valassza az
Azonnali frissités elemet a Telepithet6 bévitmények teriileten,
az Automatikus konfiguracio feliratnal.

A HP PCL 6 nyomtaté-illesztéprogram segitségével létesitett
halozati vagy USB-kapcsolat esetén: kattintson az Azonnali
frissités gombra.

Windows® XP és Windows Vista®: Ha a nyomtatd szoftverének
telepitése el6tt csatlakoztatja a tartozékot, nincs szikség

erre az eljarasra. Ha a nyomtato szoftverének telepitése utan
csatlakoztatja a tartozékot, végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1.
2.

conps

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatoé be van kapcsolva,

s csatlakoztatva van a szamitdgéphez vagy a halézathoz.
Nyissa meg a Windows Start menujét, majd kattintson az
Eszkozok és nyomtatdk (XP esetében a Nyomtatok és faxok)
elemre.

Kattintson jobb gombbal a nyomtaté nevére, és valassza

a Nyomtato tulajdonsagai (az XP esetében a Tulajdonsagok)
lehetéséget.

Kattintson az Eszkdzbeallitasok fllre.

Kattintson a Telepithetd tartozékok részre.

Frissitse a telepitett kiegészitOket.

USB- vagy halozati kapcsolat esetén: Az Automatikus konfiguralas
legorduld listaban valassza a Frissités most lehetdséget.



@ Mengkonfigurasi aksesori pada driver cetak perangkat lunak

0S X: Daftar pilihan terinstal akan diperbarui secara otomatis saat

tugas cetak pertama berlangsung setelah pemasangan aksesori.

Jika tidak, lakukan langkah berikut:

1. Dari menu Apple (@), pilih System Preferences (Preferensi
Sistem).

2. Pilih Print & Scan (Cetak & Pindai) (atau Printers & Scanners
(Printer & Pemindai)).

3. Pilih Printer, klik tombol Options & Supplies (Pilihan &
Persediaan), lalu pilih tab Options (Pilihan).

4. Konfigurasikan aksesori secara manual.

Windows® 8.0 dan 8.1, serta Windows 10: Bila aksesori dipasang
sebelum menginstal perangkat lunak printer, prosedur ini tidak
diperlukan. Bila aksesori dipasang setelah menginstal perangkat
lunak printer, lakukan langkah berikut:

1. Gulir ke sudut kiri bawah layar, lalu klik kanan jendela yang
ditampilkan.

2. Pilih Control Panel (Panel Kontrol). Dalam Hardware and Sound
(Perangkat Keras dan Suara), pilih View devices and printers
(Lihat perangkat dan printer).

3. Klik kanan nama printer, lalu pilin Printer Properties (Properti

Printer).

. Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).

. Perbarui pilihan yang diinstal. Langkah ini beragam berdasarkan

jenis sambungan dan driver cetak:

¢ Untuk sambungan jaringan atau USB dengan HP Universal
Print Driver (UPD): Pada bagian Installable Options (Pilihan
yang Dapat Diinstal) dalam Automatic Configuration
(Konfigurasi Otomatis), pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

¢ Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL 6: Pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

e Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL-6 versi 4: Pasang aksesori secara manual dengan
mengklik kotak drop-down di sebelah baki yang akan dipasang,
lalu pilih Baki Input HP 2000 lembar.

Windows® 7: Bila aksesori dipasang sebelum menginstal
perangkat lunak printer, prosedur ini tidak diperlukan. Bila aksesori
dipasang setelah menginstal perangkat lunak printer, lakukan
langkah berikut:
1. Pastikan printer telah dihidupkan dan tersambung ke komputer
atau jaringan.
2. Buka menu Start (Mulai) Windows, lalu klik Devices and Printers
(Perangkat dan Printer).
3. Klik kanan nama printer ini, lalu pilih Printer Properties
(Properti Printer).
. Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).
. Perbarui pilihan yang diinstal. Langkah ini beragam berdasarkan
jenis sambungan dan driver cetak:
¢ Untuk sambungan jaringan atau USB dengan HP Universal
Print Driver (UPD): Pada bagian Installable Options (Pilihan
yang Dapat Diinstal) dalam Automatic Configuration
(Konfigurasi Otomatis), pilih Update Now (Perbarui Sekarang).
¢ Untuk sambungan jaringan atau USB dengan driver cetak
HP PCL 6: Pilih Update Now (Perbarui Sekarang).

Windows® XP dan Windows Vista®: Bila aksesori dipasang

sebelum menginstal perangkat lunak printer, prosedur ini tidak

diperlukan. Bila aksesori dipasang setelah menginstal perangkat

lunak printer, lakukan langkah berikut:

1. Pastikan printer telah dihidupkan dan tersambung ke komputer
atau jaringan.

2. Buka menu Start (Mulai) Windows, lalu klik Devices and Printers

(Perangkat dan Printer) (atau Printers and Faxes for XP (Printer

dan Faks untuk XP)).

Klik kanan nama printer ini, lalu pilih Printer Properties

(Properti Printer) (atau Properties for XP (Properti untuk XP)).

Klik tab Device Settings (Pengaturan Perangkat).

Klik bagian Installable Options (Pilihan yang Dapat Diinstal).

Perbarui pilihan yang diinstal.

Untuk sambungan USB atau jaringan: Dalam kotak drop-down

di sebelah Automatic Configuration (Konfigurasi Otomatis), pilih

Update Now (Perbarui Sekarang).
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barmapnamanbik KypangbliH 6acna gpanBepiHaeri Kocankpl
KyPangbl KOHGUrypauusanay

0S X: Kocankpl Kypanabl OpHATKAHHaH KeliHri 6ipiHLLi 6acna
TanCbIpMachl Ke3iHOe OpHaTbINFaH ONUMAIaPp Ti3iMi aBTOMATTbl TypAe
KaHapTbinabl. XaHapTbIIMaca, Keseci Kaaamaapabl OpbIHAAHbI3:
1. Apple ma3ipiHeH (@) System Preferences (Kyiie napameTtpnepi)
TapMaFblH TaHAaHbI3.

Print & Scan (bacbin LbiFapy XaHe ckaHepney) (Hemece Printers
& Scanners (MpuHTEprep MeH ckaHeprep)) TapMarbiH TaH4aHbI3.
MpuHTepai TaHnaHbi3, Options & Supplies (Onumanap

XoHe XabablkTap) TyMeciH 6acbiHbI3, 0aaH keriH Options
(OnumaAnap) xvek6enriciH aLlbIHbI3.

4. Kocankbl Kypanapl KOMMeH KOHOUrypaumanaHbi3.

Windows® 8.0 meH 8.1 »kaHe Windows 10: Kocankpl kypanmbl
BHIMHIH 6arnapnamanbIK KypanblH OPHATNACTaH bypbiH TipKeCceHis,
6yn npoueaypa kaxeT emec. Kocankbl Kypanab! 8HIMHIH,
6arnaprnamanblk KypanblH OpPHATKaHHaH KewiH TipkeceHs, keneci
KaZlamoapab! OpbIHAAHbI3:
1. IKpaHHbIH TOMEHTI CON XakK bypblILLbIHA XKblXKbIN 6apbIHbI3 43,
KepCceTinreH TepeseHi TIHTYIPAOIH OH XXak TyiMeciMeH 6acbIHbI3.
Control Panel (backapy naHeni) TapMarbiH TaHaaHbi3. Hardware
and Sound (Kabapbik xaHe abibbic) acTbiHaH View devices and
printers (KypbinFbinapabl KaHe NpyvHTEPNepdi Kepy) TapMarbiH
TaHAaHbI3.
. [puHTep aTaybIH TIHTYIPAIH OH XXak TynMeciMeH 6acbin, Printer
Properties (MpuHTep cMnaTTapbl) TapMaFbiH TaH0aHbI3.
Device Settings (KypbinFbl napameTpnepi) KoMblH4bICbIH 6acbIHbI3.
. OpHaTbInFaH onuManapabl *KaHapTbiHbI3. Kagamaap KocbinbiM
Typi MeH H6acna AparBepiHe 6annaHbICTbl 3PTYPNI 6onaapl:
e HP Universal Print Driver (UPD) npavisepimeH xeni Hemece
USB kocbinbiMbl yuliH: Installable Options (OpHaTbinaTbiH
onuuanap) 6enimMiHaeri Automatic Configuration (ABToMaTTbI
KoHduMrypauma) actbiHaH Update Now (Kasip xaHapTy)
TapMaFblH TaHOaHbI3.
e HP PCL 6 6acna apariBepimeH xeni Hemece USB KoCbInbIMbl
yLUiH: Update Now (Kasip >aHapTy) onumacsiH TaHdaHbI3.
e HP PCL-6 6acna apanBepiHin 4-HyCKacbIMeH Xeni Hemece
USB KocCbInbIMbl yiLiH: OpHaTbINATbIH HayaHbIH >XaHbIHAAFbl
allblnManbl Ma3ipai 6acbin, Kocanke! KyYpanapl KonMeH
OpHaTbIHbI3, 04aH keitiH HP 2000-sheet Input Tray (HP 2000
NapakTbIK KipiC Hayacbl) TApMaFbiH TaH,0aHbI3.

Windows® 7: kocankb! Kypanbl 8HIMHIH 6arnapnamanblk,

KyparblH OpHaTnacTaH bypbIH TipKeceHis, byn npoueaypa KaxkeT

emec. Kocankbl Kypanapbl 8HIMHIH barnapnamanblk KypanbiH

OPHATKaHHaH KeWiH TipKeceHi3, keneci kaaamaapabl OpblHAaHbI3:

1. TpuHTEpOiH KOCbINFaHbIH XX3He KOMMbHTEPre Hemece Xenire
>KanfaHFaHblH TEKCEPIHI3.

. Windows Start (bacTay) mMa3ipiH awbir, Devices and Printers

(KypbInsbinap MeH NpuHTEprep) TapMarbiH TaHAaHbI3.

OCbl MPUHTEp aTayblH TIHTYIPAIH OH >KakK TyiMMeciMeH 6acbin,

Printer Properties (MpyHTepOiH CMNATTapbIl) TAPMaFbiH TaHAaHbI3.

Device Settings (KypbinFbl napameTprepi) KonbIHAbIChIH 6aCbIHbI3.

. OpHaTbinFaH onuManapabl XXaHapTbiHbI3. Kagamaap KocblibiM
Typi MeH 6acna apariBepiHe HanaHbICTbl 3PTYPNI bonaap!:
HP Universal Print Driver (UPD) apaiisepiMeH xeni Hemece USB
KOCbIMbIMbI yLLiH: Installable Options (OpHaTbinaTsiH onumanap)
6enimiHaeri Automatic Configuration (ABTOMaTTbI KOHGUIYPALWA)
acTbiHaH Update Now (Kasip »aHapTy) TapMarbiH TaHaaHbI3.

e HP PCL 6 6acna apariBepimeH xeni Hemece USB KoCbInbIMbl

yLUiH: Update Now (Kasip aHapTy) onumacsiH TaHdaHbI3.

Windows® XP »aHe Windows Vista®: kocankbl Kypanabl OHIMHIH,
6arnapnamarnbik KypasblH OpHaTNacTaH 6ypbIH TipKeCeH;s,

6yn npoueaypa KaxeT emec. Kocankpl Kypanabl OHIMHIH,
HarnapnaMarnbik KypasblH OpHaTKaHHaH KeriH TipkeceHs, keneci
Kafamaapapb! OpbiHAAHbI3:

1. TpuHTEpOiH KOCbINMFaHbIH XX3He KOMMbHTEPre Hemece Xenire
>KafaHFaHblH TEKCEPIHI3.

Windows Start (bactay) Ma3ipiH aLlbIHbI3, 0faH keitiH Devices
and Printers (Kypbinfbinap xaHe npuHtepnep) (Hemece XP yLuiH
Printers and Faxes ([puHTepnep xaHe dakcrep)) TynmeciH
6acbIHbI3.

Ocbl NPMHTEpAiH aTayblH TIHTYIPAIH OH XarbiMeH 6acbin, Printer
Properties (MpuHTep cunatTtapsbl) (Hemece XP yLwiH Properties
(CvinaTTap)) TapMarblH TaH4aHbI3.

Device Settings (KypbinFbl napameTpnepi) KoMblH4bICbIH 6acbIHbI3.
Installable Options (OpHaTbiNaTbiH ONUMANap) 6eniMiH 6acbIiHbI3.
OpHaTbINFaH onuMsNapabl XaHapTbIHbI3.

USB Hemece »enire Kocy yiiiH: Automatic Configuration
(ABTOMATTbI KOHDUIYPALMA) XaHbIHOAFb! ALUbIIMAsbI M33ipaeH
Update Now (Kas3ip xaHapTy) onumuacbiH TaHaaHbI3.
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Konfigurer tilbehgret i programvaredriveren

0S X: Listen over installerte alternativer skal oppdateres

automatisk under den fgrste utskriftsjobben etter at du har

installert tilbehgret. Hvis ikke, gjgr du falgende:

1. P& Apple-menyen (@), velger du Systeminnstillinger.

2. Velg Skriv ut og skann (eller Skrivere og skannere).

3. Velg skriveren, klikk pa Alternativer og rekvisita-knappen, og
velg deretter Alternativer-fanen.

4. Konfigurer tilbehgret manuelt.

Windows® 8.0 0g 8.1, og Windows 10: Nar du kobler til tilbehgret
far du har installert skriverprogramvaren, trenger du ikke
gjore dette. Nar du kobler il tilbehgret etter at du har installert
skriverprogramvaren, gjgr du fglgende:
1. Rull ned til hjgrnet nederst til venstre pa skjermen, og
hayreklikk vinduet som vises.
2. Velg Kontrollpanel. Ga til Maskinvare og lyd, og velg Vis
enheter og skrivere.
3. Hayreklikk pa navnet til skriveren og velg deretter
Skriveregenskaper.
Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.
Oppdater de installerte alternativene. Fremgangsmaten varierer
avhengig av tilkoblingstype og skriverdriver:
e For en nettverks- eller USB-tilkobling med HP Universal
Print Driver (UPD): | delen Installerbare alternativer under
Automatisk konfigurasjon, velger du Oppdater na.
e For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren
HP PCL 6: Velg Oppdater na.
e For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren
HP PCL-6, versjon 4: Installer tilbeharet manuelt ved & klikke pa
rullegardinmenyen ved siden av skuffen som
skal installeres, og velg deretter HP 2000-arks skuff.

Windows® 7: Nar du kobler til tilbehgret fgr du har installert

skriverprogramvaren, trenger du ikke gjare dette. Nar du kobler til

tilbehgret etter at du har installert skriverprogramvaren, gjgr du

folgende:

1. Kontroller at skriveren er slatt pa og at den er koblet til
datamaskinen eller nettverket.

2. Apne Start-menyen i Windows, og klikk deretter pa Enheter og
skrivere.

3. Hayreklikk pa navnet til denne skriveren, og velg
Skriveregenskaper.

4. Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.

5. Oppdater de installerte alternativene. Fremgangsmaten varierer
avhengig av tilkoblingstype og skriverdriver:

e For en nettverks- eller USB-tilkobling med HP Universal
Print Driver (UPD): | delen Installerbare alternativer under
Automatisk konfigurasjon, velger du Oppdater na.

e For en nettverks- eller USB-tilkobling med skriverdriveren
HP PCL 6: Velg Oppdater na.

Windows® XP og Windows Vista®: Nar du kobler til tilbehgret

far du har installert skriverprogramvaren, trenger du ikke

gjore dette. Nar du kobler til tilbehgret etter at du har installert

skriverprogramvaren, gjgr du fglgende:

1. Kontroller at skriveren er slatt pa og at den er koblet til

datamaskinen eller nettverket.

2. Apne Start-menyen i Windows, og klikk deretter pa Enheter
og skrivere (eller Skrivere og fakser i XP).

. Hayreklikk pd navnet pa denne skriveren, og velg

Skriveregenskaper (eller Egenskaper i XP).

Klikk pa fanen Enhetsinnstillinger.

Klikk pa delen Installerbare alternativer.

Oppdater de installerte alternativene.

For USB- eller nettverkstilkoblinger: | rullegardinlisten ved siden

av Automatisk konfigurasjon velger du Oppdater na.
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Konfigurowanie akcesorium w oprogramowaniu sterownika

drukarki

0S X: Lista zainstalowanych akcesoriow powinna by¢

aktualizowana automatycznie podczas pierwszego zadania

drukowania po zainstalowaniu akcesorium. Jesli tak sie nie stanie,

wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. W menu Apple () wybierz opcje Preferencje systemowe.

2. Wybierz pozycje Drukarka i skaner (lub Drukarki i skanery).

3. Wybierz drukarke i kliknij przycisk Opcje i materiaty, a nastepnie
wybierz karte Opcje.

4. Recznie skonfiguruj akcesorium.

Windows® 8.01i 8.1 oraz Windows 10: Jesli podtgczasz akcesorium

przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki, pomin te

procedure. Jesli podtgczasz akcesorium po zainstalowaniu

oprogramowania drukarki, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Przewin widok do lewego dolnego rogu ekranu i kliknij prawym
przyciskiem myszy okno, ktére sie wyswietli.

2. Wybierz Panel sterowania. W obszarze Sprzet i dzwiek wybierz
opcje Wyswietl urzadzenia i drukarki.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarki i wybierz
pozycje Wtasciwosci drukarki.

4. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

5. Zaktualizuj zainstalowane akcesoria. Wymagane czynnosci
zalezg od rodzaju potaczenia i sterownika drukarki:

e W przypadku potgczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP Universal Print Driver (UPD): W sekdji Opcje instalowalne
w ustawieniu Konfiguracja automatyczna wybierz polecenie
Aktualizuj teraz.

e W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL 6: Wybierz polecenie Aktualizuj teraz.

¢ W przypadku potgczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL-6 w wersji 4: Recznie zainstaluj akcesorium, klikajac
menu rozwijane obok instalowanego podajnika, a nastepnie
wybierajgc opcje Podajnik na 2000 arkuszy HP.

Windows® 7: Jesli podtgczasz akcesorium przed zainstalowaniem

oprogramowania drukarki, pomin te procedure. Jesli podtaczasz

akcesorium po zainstalowaniu oprogramowania drukarki, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1. Upewnijsie, ze drukarka jest wtgczona oraz podtgczona do
komputera lub sieci.

2. Otwdrz menu Start w systemie Windows i kliknij pozycje
Urzadzenia i drukarki.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarkii wybierz
pozycje Wtasciwosci drukarki.

4. Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

5. Zaktualizuj zainstalowane akcesoria. Wymagane czynnosci
zaleza od rodzaju potaczenia i sterownika drukarki:

e W przypadku potgczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP Universal Print Driver (UPD): W sekcji Opcje instalowalne
w ustawieniu Konfiguracja automatyczna wybierz polecenie
Aktualizuj teraz.

e W przypadku potgczenia przez sie¢ lub USB ze sterownikiem
HP PCL 6: Wybierz polecenie Aktualizuj teraz.

Windows® XP i Windows Vista®: Jesli podtgczasz akcesorium

przed zainstalowaniem oprogramowania drukarki, te procedure.

Jesli podtgczasz akcesorium po zainstalowaniu oprogramowania

drukarki, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona oraz podtaczona do
komputera lub sieci.

2. Otwodrz menu Start w systemie Windows, a nastepnie
wybierz pozycje Urzadzenia i drukarki (lub Drukarki i faksy
w przypadku systemu XP).

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarkii wybierz

pozycje Wtasciwosci drukarki (lub Wtasciwosci w przypadku

systemu XP).

Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Kliknij sekcje Opcje instalowalne.

Zaktualizuj zainstalowane akcesoria.

W przypadku potaczenia przez sie¢ lub USB: W menu

rozwijanym obok opcji Konfiguracja automatyczna wybierz

polecenie Aktualizuj teraz.
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Configure o acessodrio no driver de impressdo do software

0S X: Alista de opcoes instaladas deve ser atualizada

automaticamente durante o primeiro trabalho de impressdo apos

ainstalagao do acessorio. Caso contrario, execute estas etapas:

1. No menu Apple (), escolha Preferéncias de sistema.

2. Escolha Imprimir e digitalizar (ou Impressoras e scanners).

3. Escolha aimpressora, cligue no botdo Op¢des e suprimentos
e escolha a guia Opgoes.

4. Configure manualmente o acessorio.

Windows® 8.0 e 8.1 e Windows 10: Quando vocé estiver fixando
0 acessorio antes de ter instalado o software da impressora, este
procedimento ndo sera necessario. Se 0 acessorio for instalado
apos a instalacdo do software da impressora, execute as etapas
a sequir:

1. Role até o canto interior esquerdo da tela e clique com o botdo
direito do mouse na janela exibida.

2. Selecione Painel de Controle. Em Hardware e Som, selecione
Exibir dispositivos e impressoras.

3. Cligue com o botdo direito no nome da impressora e selecione

Propriedades da Impressora.

Cligue na guia Configuracdes do dispositivo.

Atualize as opcOes instaladas. As etapas variam de acordo com

0 tipo de conexao e com o driver de impressao:

e Parauma rede ou uma conexao USB com o HP Universal Print
Driver (UPD): Na secdo Opcdes Instalaveis em Configuracdo
Automatica, selecione Atualizar agora.

e Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL 6: Selecione Atualizar Agora.

e Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL-6 versdo 4: Instale manualmente o acessorio. Para isso,
cligue na caixa suspensa ao lado da bandeja a ser instalada
e selecione Bandeja de entrada HP para 2000 folhas.

Windows® 7: Quando vocé estiver fixando o acessorio antes de
ter instalado o software da impressora, este procedimento néo
serd necessario. Se 0 acessorio for instalado apés a instalacao
do software da impressora, execute as etapas a sequir:
1. Verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada
ao computador ou a rede.
2. Abra o menu Iniciar do Windows e cliqgue em Dispositivos
e Impressoras.
3. Cligue com o botdo direito do mouse no nome dessa
impressora e selecione Propriedades da Impressora.
Cligue na guia Configuracdes do dispositivo.
Atualize as opces instaladas. As etapas variam de acordo com
0 tipo de conexao e com o driver de impressao:
¢ Para uma rede ou uma conexdo USB com o HP Universal Print
Driver (UPD): Na secdo Op¢des Instalaveis em Configuragdo
Automatica, selecione Atualizar agora.
e Parauma conexdo de rede ou USB com o driver de impressdo
HP PCL 6: Selecione Atualizar Agora.

Windows® XP e Windows Vista®: Quando vocé estiver fixando
0 acessorio antes de ter instalado o software da impressora, este
procedimento ndo sera necessario. Se 0 acessorio for instalado apés
ainstalacdo do software da impressora, execute as etapas a seguir:
1. Verifique se a impressora esta ligada e se esta conectada ao
computador ou a rede.
2. Abra o menu Iniciar do Windows e cligue em Dispositivos
e Impressoras (ou Impressoras e Faxes para o XP).
3. Cligue com o botdo direito do mouse no nome dessa
impressora e selecione Propriedades da Impressora
(ou Propriedades para o XP).
Cligue na guia Configuracdes do dispositivo.
Cligue na secao Opc¢oes instalaveis.
Atualize as opcOes instaladas.
Para uma conexdo USB ou de rede: Na lista suspensa ao lado
de Configura¢do automatica, selecione Atualizar agora.
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Configurarea accesoriului din driverul de imprimare al software-ului
0S X: Lista de optiuni instalate ar trebui sa se actualizeze
automat in timpul primei operatii de imprimare de dupa instalarea
accesoriului. In caz contrar, efectuati urmatorii pasi:
1. Dinmeniul Apple (#), alegeti System Preferences (Preferinte
sistem).
2. Alegeti Print & Scan (Imprimare si scanare) (sau Printers
& Scanners (Imprimante si scanere)).
3. Alegetiimprimanta, faceti clic pe butonul Options & Supplies
(Optiuni si consumabile), apoi alegeti fila Options (Optiuni).
4. Configurati manual accesoriul.

Windows® 8.0, 8.1 si Windows 10: Cand atasati accesoriul inainte
de a instala software-ul imprimantei, aceasta procedura nu este
necesard. Daca atasati accesoriul dupa ce ati instalat software-ul
imprimantei, efectuati urmatorii pasi:

1. Derulati pana in coltul din stanga-jos al ecranului si faceti clic
dreapta pe fereastra care se afiseaza.

2. Selectati Panou de control. La Hardware si sunete, selectati
Vizualizati dispozitive si imprimante.

3. Faceti clic dreapta pe numele imprimantei, apoi selectati
Proprietati imprimanta.

4. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

5. Actualizati optiunile instalate. Pasii variaza in functie de tipul
de conexiune si de driverul de imprimare:

e Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
universal HP (Universal Print Driver — UPD): in sectiunea Optiuni
de instalat, la Configurare automata, selectati Actualizare acum.

e Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL 6: selectati Actualizare acum.

¢ Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL-6 versiunea 4: instalati manual accesoriul facand clic
pe caseta derulanta de langa tava de instalat, apoi selectati
Tava intrare HP de 2000 coli.

Windows® 7: Cand atasati accesoriul inainte de a instala software-
ul imprimantei, aceasta procedura nu este necesara. Daca atasati
accesoriul dupa ce ati instalat software-ul imprimantei, efectuati
urmatorii pasi:

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si conectata la
computer sau la retea.

2. Deschideti meniul Start din Windows, apoi faceti clic pe
Dispozitive si imprimante.

3. Faceti clic dreapta pe numele acestei imprimante si selectati
Proprietati imprimanta.

4. Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

5. Actualizati optiunile instalate. Pasii variaza in functie de tipul
de conexiune si de driverul de imprimare:

e Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
universal HP (Universal Print Driver — UPD): in sectiunea Optiuni
de instalat, la Configurare automata, selectati Actualizare acum.

¢ Pentru o conexiune de retea sau USB cu driverul de imprimare
HP PCL 6: selectati Actualizare acum.

Windows® XP si Windows Vista®: Cand atasati accesoriul inainte

de a instala software-ul imprimantei, aceasta procedura nu este

necesard. Daca atasati accesoriul dupa ce ati instalat software-ul

imprimantei, efectuati urmatorii pasi:

1. Asigurati-va cd imprimanta este pornita si conectatad la
computer sau la retea.

2. Deschideti meniul Start din Windows, apoi faceti clic pe
Dispozitive si imprimante (sau Imprimante si faxuri pentru XP).

3. Faceti clic dreapta pe numele acestei imprimante si selectati

Proprietati imprimanta (sau Proprietati pentru XP).

Faceti clic pe fila Setari dispozitiv.

Faceti clic pe sectiunea Installable Options (Optiuni de instalat).

Actualizati optiunile instalate.

Pentru o conexiune USB sau de retea: din meniul derulant

de l[anga Configurare automata, selectati Actualizare acum.
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HacTpolika [ononH1TeNbHOro yCTponCcTBa B Apansepe neyatu N0
0S X. Cnncok ycTaHOBMNEHHOrO A0MOMHUTENbHOMO 060PYA0BaHMSA
06HOBNAGTCA aBTOMATMYECKM NPY NepPBOM 3a4aHWM NeYaTn

nocre yCTaHOBKM [OMOSMHUTENBbHOrO YCTPOMCTBA. Ecn 3Toro He
NPOM30MAET, BbINOMHUTE CrieayHoLLIMe AeiCTBIS.

1. B menio Apple (@) HaxxmiTe CUCTEMHbIE HACTPOMKM.

2. Bbibepute MeyaTb 1 ckaHUpoBaHue (v MpUHTEpbI U CKaHepbl).

3. BblbepuTe NpuHTED, HaXkMmMTe KHOMKY [IoNOMHEHUS U pacxoaHble
MaTepuarnsbl, a 3aTeM nepeianTe Ha BKNaaky [ononHeHus.
4. Bpy4HYyH HAaCTPOMTE AOMOMHWUTENbHOE YCTPOMCTBO.

Windows® 8.0 1 8.1, Windows 10. Ecnv nononHutensHoe
yCTPOMCTBO YCTaHaBAMBaETCA 10 ycTaHoBKM 10 npyHTepa, 3TOT
LLIAr MOXXHO NPOMNYCTUTb. ECIM AONONHUTENBHOE YCTPOMCTBO
yCTaHaBnvBaeTca nocne ycraHosku MO NpuHTepa, BbINONHMTE
cnepyroLime nencTems:

1. lepeMecTnTe KypCop B HVXKHWIA NEBbIN Yron 3kpaHa
N LLENKHWTE MPaBOV KHOMKOW MbILM NOSBMBLLEECS OKHO.

2. BbibepwTe NaHenb ynpaBneHus. B okHe 060pynoBaHmue U 3ByK
BblbepwuTe MPOCMOTP YCTPOMCTB M NPUHTEPOB.

3. LenkHnTe NnpaBo KHOMKOW MbILLIX HA Ha3BaHWUM NpUHTEpa
1 BblbepuTe nyHKT CBOMCTBA NPUHTEPA.

4. lepenaunTte Ha Bknaaky MapameTpbl ycTponcTBa.

5. O6HOBMTE CMMCOK YCTAHOBAEHHOMO AOMOMHWUTENBHOMO
obopynosaHua. Tpebyemble AeicTBKS 3aBUCAT OT TMNa
CcoeaMHeHMs 1 AparBepa nevaTtu:

e [lnqa ceteBoro nnn USB-coeanHeHna n yHMBepCansHoro
npansepa nevatn HP Universal Print Driver (UPD): 8 o6nactu
YcTaHaBnMBaeMble AONONHEHWA 3a4aiTe ANa NyHKTa
ABTOMATMYECKAN HACTPOMKA 3HaYeHe O6HOBUTL ceityac.

e [Inda ceteBoro nnn USB-coeanHeHna n apaneepa nevatu
HP PCL 6: Bbi6epute 06HOBUTD Celtyac.

e [Inda ceteBoro unn USB-coeanHeHna n apaneepa nevatu
HP PCL-6 Bepcvn 4: BpY4HYH YCTaHOBWTE AONOAHNTENBHOE
yCTPOMCTBO. [1115 3TOr0 HAXKMMTE Ha PACKPbIBAKLLIMIACA CMIMCOK
PAOOM C TpebyeMbiM NOTKOM M BblbepuTe JloTok nogaum HP Ha
2000 nucros.

Windows® 7. Ecnv gononHuTenibHoe YCTPOMCTBO YCTaHABIMBAETCA
00 yctaHoskK 10 NpuHTEPa, 3TOT War MOXHO NPonyCTUTb. Ecrn
[OMNOHUTENbHOE YCTPOMCTBO YCTaHaBIMBAETCS NOC/E YCTaHOBKM
10 npuHTEpPa, BbINONHXTE CNeayoLLme OerncTBUS:

1. Y6enwnTech, YTO NPUHTEP BKIFOYEH 1 NOAKIHOYEH K KOMMBHOTEPY
NN CeTw.

2. Otkponte meHto Windows «[lyck» 1 BbibepuTe YcTponcTea
M NPUHTEPDI.

3. LLlenkHnTe NpaBoy KHOMKOWM MbILLIK Ha Ha3BaHWM NPUHTEPa

1 Bbl6epuTe CBOMCTBA NPUHTEPA.

MepenouTe Ha BkNaaKy MNapameTpbl yCTPOUCTBA.

06HOBMTE CMMCOK YCTAHOBAEHHOMO AOMOHWUTENBHOMO

ob6opynoBaHus. Tpebyemble AeiCTBMA 3aBUCAT OT TMMNa

COeAMHEHMS U ApaiiBepa NeYaTtu:

e [lnqa ceteBoro nnn USB-coeanHeHna n yHMBepCcansHoro
npavsepa neyatvt HP Universal Print Driver (UPD): 8 o6nactu
YcTaHaBnMBaeMble AONOMHEeHUs 33aiTe 418 NyHKTa
ABTOMaTMYyeckasa HaCcTpoMKa 3HadyeHne O6HOBUTBL cenyac.

e [lnqa ceteBoro nnn USB-coeanHeHna n apareepa nevatu
HP PCL 6: BbibepuTe 06HOBUTB Cenyac.

Windows® XP u Windows Vista®. Ecnn nononHntensHoe
YCTPOWCTBO YCTaHaBMBAeTCA 40 YCTaHoBKM 10 NpuHTEpa, 3ToT
Lar MOXHO NponycTuTb. ECnv AoNonHMTeNbHOE YCTPOMCTBO
yCTaHaBnvBaeTcs nocne ycraHosku MO NpuHTEPa, BbINOMHMTE
cnepyroLine nencTems:
1. Y6enmTech, YTO NPUHTEP BKMHOYEH 1 NOAKMHOYEH K KOMMBHOTEPY
WNn CeTu.

2. OtkponTe mMeHro Windows «Myck» 1 BbiGepuTe YcTpoicTea

1 npuHTepbl (M1 NMpuHTEpPBI M daKcbi B8 XP).
. LLlenkHWTe NpaBo KHOMKOW MbILLIM HA HA3BaHMM NpUHTEPa
1 Bbi6epuTe CBoNCcTBa NpuHTEpa (Mnn CeoiicTea B XP).
MNepenonTe Ha BkNaaky NMapameTpbl yCTPOMCTBA.
BbibepuTe pasnen YctaHaBNMBaeMble [OMONMHEHUS.
O6HOBMTE CMMCOK YCTAHOBAEHHOMO AOMOMHWUTENBHOMO
060pynoBaHms.
[na nookntoyeHna no USB nnu yepes ceTb: B
PaCKPbIBAOLLIEMCA CMINCKE PSAOM C NYHKTOM ABTOMaTUYecKas
HacTpoiKa BblbepuTe nyHKT 06HOBUTL cenyac.
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Konfiguracia prisluSenstva v ovladaci tlace softvéru

0S X: zoznam nainstalovanych moznosti by sa mal automaticky

aktualizovat pocas prvej tlacovej Ulohy po nainstalovani

prislusenstva. V opa¢nom pripade postupuijte takto:

1. V ponuke zariadenia Apple (8) vyberte poloZzku System
Preferences (Predvolby systému).

2. Vyberte polozku Print & Scan (Tlacit a skenovat) alebo Printers
& Scanners (Tlatiarne a skenery).

3. Vyberte tlaciaren, kliknite na tlacidlo Options & Supplies
(MoZnosti a spotrebny material) a vyberte kartu Options
(Moznosti).

4. Manualne nakonfigurujte prislusenstvo.

Windows® 8.0, 8.1 a Windows 10: ak pripajate prislusenstvo,

nemusite pred instalaciou softvéru tlaciarne tento postup vykonat.

Ak pripajate prislusenstvo po nainstalovani softvéru tlaciarne,

postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Prejdite do lavého dolného rohu obrazovky a pravym tlacidlom
kliknite na zobrazené okno.

2. Vyberte polozku Control Panel (Ovladaci panel). V ¢asti
Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) vyberte polozku
View devices and printers (Zobrazit zariadenia a tlaciarne).

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tlaciarne a potom
vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne).

4. Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).

5. Aktualizujte nainstalované moznosti. Kroky sa mo6zu lisit podla
typu pripojenia a ovladaca tlaciarne:

eV pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou
ovladaca HP Universal Print Driver (UPD): V ponuke
Automatic Configuration (Automaticka konfiguracia), v ¢asti
Installable Options (In3talovatelné moznosti) vyberte moznost
Update Now (Aktualizovat teraz).

¢/ pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP PCL 6: vyberte moznost Update Now (Aktualizovat teraz).

¢/ pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
tlaciarne HP PCL-6 verzie 4: kliknutim na rozbalovaciu ponuku
vedla podavata manualne nainstalujte prislusenstvo a vyberte
polozku HP 2000-sheet Input Tray (Vstupny zasobnik HP na
2000 harkov).

Windows® 7: ak pripajate prislusenstvo, nemusite pred instalaciou

softvéru tlaciarne tento postup vykonat. Ak pripajate prislusenstvo

po nainstalovani softvéru tlaciarne, postupuijte podla nasledujtcich

krokov:

1. Skontrolujte, Cije tlaciaren zapnuta a ¢i je pripojena k pocitacu
alebo sieti. .

2. Vsystéme Windows otvorte ponuku Start (Start) a kliknite
na polozku Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne).

3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tejto tlaciarne a
vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne).

4. Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).

5. Aktualizujte nainstalované moznosti. Kroky sa mo6zu lisit podla
typu pripojenia a ovladaca tlaciarne:

¢\ pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP Universal Print Driver (UPD): V ponuke Automatic
Configuration (Automaticka konfiguracia), v ¢asti Installable
Options (In3talovatelné moznosti) vyberte moznost Update Now
(Aktualizovat teraz).

e \/pripade sietového alebo USB pripojenia pomocou ovladaca
HP PCL 6: vyberte moznost Update Now (Aktualizovat teraz).

Windows® XP a Windows Vista®: ak pripajate prislusenstvo,
nemusite pred inStalaciou softvéru tlaciarne tento postup vykonat.
Ak pripajate prislusenstvo po nainstalovani softvéru tlaciarne,
postupuijte podla nasledujucich krokov:
1. Skontrolujte, Cije tlaciaren zapnuta a ¢i je pripojena k pocitacu
alebo sieti. .
2. Vsystéme Windows otvorte ponuku Start (Start) a kliknite
na moznost Devices and Printers (Zariadenia a tlaciarne) (alebo
Printers and Faxes (Tlaciarne a faxy) v pripade systému XP).
3. Pravym tlacidlom mysi kliknite na nazov tejto tlaciarne
a vyberte polozku Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne)
(alebo Properties (Vlastnosti) v pripade systému XP).
Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenia zariadenia).
Kliknite na polozku Installable options (Instalovatelné moznosti).
Aktualizujte nainstalované moznosti.
USB alebo sietové pripojenie: V rozbalovacom poli vedla polozky
Automatic Configuration (Automaticka konfiguracia) vyberte
polozku Update now (Aktualizovat teraz).
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Konfiguriranje pripomocka v gonilniku tiskalnika

0S X: seznam names¢enih moznosti se samodejno posodabi

med prvim tiskalniskim poslom po namestitvi pripomocka. V

nasprotnem primeru upostevajte ta navodila:

1. V meniju »Apple« (&) izberite System Preferences (Nastavitve
sistema).

2. Izberite Print & Scan (Tiskanje in opti¢no branje) (ali Printers &
Scanners (Tiskalniki in opti¢ni bralniki)).

3. Izberite tiskalnik, kliknite gumb Options & Supplies (Moznosti in
potro$ni material) in izberite zavihek Options (MoZnosti).

4. Pripomocek konfigurirajte ro¢no.

Windows® 8.0in 8.1 ter Windows 10: ¢e pripomocek prikljucite

pred namestitvijo programske opreme tiskalnika, vam tega

postopka ni treba izvesti. Ce pripomocek prikljucite po namestitvi

programske opreme tiskalnika, upostevajte ta navodila:

1. Pomaknite se do spodnjega levega kota zaslona in z desno
tipko miske kliknite okno, ki se prikaze.

2. |zberite Nadzorna plosca. V razdelku Strojna oprema in zvok
izberite Ogled naprav in tiskalnikov.

3. Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite
Lastnosti tiskalnika.

4. Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

5. Posodobite namescene moznosti. Navodila se razlikujejo glede
na nacin povezave in gonilnik tiskalnika:

eV primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom HP Universal Print Driver (HP-jev univerzalni
gonilnik tiskalnika) (UPD): V razdelku Namestljive moznosti pod
moznostjo Samodejna konfiguracija, izberite Posodobi zdaj.

eV primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL 6: Izberite Posodobi zdaj.

e\ primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL-6 razliCica 4: Ro¢no namestite
pripomocek tako, da kliknete spustno polje ob pladnjy, ki ga Zelite
namestiti, in nato izberite HP-jev podajalni pladenj za 2000 listov.

Windows® 7: ¢e pripomocek prikljucite pred namestitvijo
programske opreme tiskalnika, vam tega postopka ni treba izvesti.
Ce pripomocek prikljuc¢ite po namestitvi programske opreme
tiskalnika, upostevajte ta navodila:
1. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in priklju¢en na racunalnik
oziroma ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem.
2. Odprite meni»Start« sistema Windows in kliknite Naprave
in tiskalniki.
3. Z desno tipko miske kliknite ime tiskalnika in nato izberite
Lastnosti tiskalnika.
Kliknite zavihek Nastavitve naprave.
Posodobite namestene moznosti. Navodila se razlikujejo glede
na nacin povezave in gonilnik tiskalnika:
e/ primeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom HP Universal Print Driver (HP-jev univerzalni
gonilnik tiskalnika) (UPD): V razdelku Namestljive moznosti pod
moznostjo Samodejna konfiguracija, izberite Posodobi zdaj.
e Vprimeru omrezne povezave ali povezave prek USB-ja
z gonilnikom tiskalnika HP PCL 6: Izberite Posodobi zdaj.

Windows® XP in Windows Vista®: ¢e pripomocek prikljucite pred

namestitvijo programske opreme tiskalnika, vam tega postopka ni

treba izvesti. Ce pripomocek prikljucite po namestitvi programske

opreme tiskalnika, upostevajte ta navodila:

1. Preverite, ali je tiskalnik vklopljen in priklju¢en na racunalnik
oziroma ima vzpostavljeno povezavo z omrezjem.

2. Odprite meni »Start« sistema Windows in kliknite Naprave in

tiskalniki (ali Tiskalniki in faksi, ce uporabljate Windows XP).

Z desno tipko miske kliknite ime tega tiskalnika in izberite

Lastnosti tiskalnika (ali Lastnosti, ¢e uporabljate Windows XP).

Kliknite zavihek Nastavitve naprave.

Kliknite razdelek Namestljive moznosti.

Posodobite names¢ene moznosti.

V/ primeru povezave s kablom USB ali omrezZne povezave:

\/ spustnem polju ob moznosti Samodejna konfiguracija

izberite Posodobi zdaj.
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Konfigurera tillbehdret i skrivardrivrutinens programvara

0S X: Listan dver installerade alternativ uppdateras automatiskt

under den férsta utskriften nar tillbehéret har installerats. Annars

utfér du féljande steg:

1. | Apple-menyn (@) véljer du Systeminstallningar.

2. Valj Skriv ut och skanna (eller Skrivare och skannrar).

3. Valj skrivaren, klicka pa knappen Alternativ och tillbehdr och
valj sedan fliken Alternativ.

4. Konfigurera tillbehoret manuellt.

Windows® 8.0 och 8.1 och Windows 10: Om du monterar
tillbehdret innan du har installerat programvaran for skrivaren ar
den har proceduren inte nddvandig. Om du monterar tillbehoret
efter att du installerat skrivarens programvara ska du utféra
foljande steg:

1. Bladdra ned till skarmens vanstra hérn och hégerklicka i
fonstret som visas.

2. Valj Kontrollpanelen. Under Maskinvara och ljud valjer du Visa
enheter och skrivare.

3. Hogerklicka pa skrivarens namn och vélj sedan Egenskaper for
skrivare.

4. Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

5. Uppdatera de installerade alternativen. Stegen varierar
beroende pa anslutningstyp och skrivardrivrutin:

e For ett natverk eller en USB-anslutning med HP Universal
Print Driver (UPD): | omradet Installerbara alternativ under
Automatisk konfiguration valjer du Uppdatera nu.

e For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL 6: Valj Uppdatera nu.

e For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL-6 version 4: Installera tillbehéret manuellt genom att
klicka i menyn intill facket som ska installeras och valj sedan
HP 2000-arks inmatningsfack.

Windows® 7: Om du monterar tillbehdret innan du har installerat
programvaran for skrivaren ar den har proceduren inte nddvandig.
Om du monterar tillbehdret efter att du installerat skrivarens
programvara ska du utfora foljande steg:

1. Kontrollera att skrivaren ar aktiverad och ansluten till datorn
eller natverket.

2. Oppna Windows startmeny och klicka sedan pa Enheter och
skrivare.

3. Hogerklicka pa produktens namn och valj Egenskaper for skrivare.

4. Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

5. Uppdatera de installerade alternativen. Stegen varierar
beroende pa anslutningstyp och skrivardrivrutin:

e For ett natverk eller en USB-anslutning med HP Universal
Print Driver (UPD): | omradet Installerbara alternativ under
Automatisk konfiguration valjer du Uppdatera nu.

e For ett natverk eller en USB-anslutning med skrivardrivrutin
HP PCL 6: Valj Uppdatera nu.

Windows® XP och Windows Vista®: Om du monterar tillbehdret

innan du har installerat programvaran for skrivaren ar den har

proceduren inte nddvandig. Om du monterar tillbehoret efter att

du installerat skrivarens programvara ska du utféra féljande steg:

1. Kontrollera att skrivaren ar aktiverad och ansluten till datorn
eller natverket.

2. Oppna Windows startmeny och klicka sedan pa Enheter och
skrivare (eller Skrivare och fax for XP).

3. Hogerklicka pa namnet pa den har skrivaren och valj

Egenskaper for skrivare (eller Egenskaper for XP).

Klicka pa fliken Enhetsinstallningar.

Klicka pa avsnittet Installerbara tillbehor.

Uppdatera de installerade alternativen.

For USB- eller natverksanslutning: | listrutan bredvid

Automatisk konfigurering valjer du Uppdatera nu.
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Yazici suirliclisii yazilmindaki aksesuari yapilandirma

0S X: YUKLU seceneklerin listesi, aksesuar eklendikten

sonraki ilk yazdirma isi sirasinda otomatik olarak gincellenir.

Glncellenmemesi durumunda asagidaki adimlari gerceklestirin:

1. Apple menisiinden (#) Sistem Tercihleri'ni secin.

2. Yazdir ve Tara (veya Yazicilar ve Tarayicilar) secenedini
belirleyin.

3. Yaziayi secin, Secenekler ve Sarf Malzemeleri digmesine
tiklayin ve ardindan Secenekler sekmesini secin.

4. Aksesuari elile yapilandirin.

Windows® 8.0, 8.1 ve Windows 10: Yazicly, Grdn yazilimini
yUklemeden dnce ekliyorsaniz bu prosedir gerekli degildir. Yazici
yaziimini yUkledikten sonra aksesuari eklerken asadidaki adimlari
izleyin:

1. Ekranin sol alt kdsesine gidin ve gdrintilenen pencereye sag
tiklayin.

2. Denetim Masasi'ni secin. Donanim ve Ses altinda Aygitlari ve
yazicilari goriintiile'yi secin. .

3. Yazianinismine sag tiklayin ve ardindan Yazici Ozellikleri

secenegini belirleyin.

Aygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

YUKLU secenekleri glincelleyin. Adimlar, baglant tdr( ve yazic

surlictsine gore degisir:

e HP Universal Print Driver (UPD) ile bir ag veya USB baglantisi
icin: Yiklenebilir Secenekler béliminde, Otomatik
Yapilandirma altinda Simdi Giincellestir'i secin.

e HP PCL 6 yazicistrictsu ile bir ag veya USB baglantisiicin:
Simdi Glincellestir'i secin.

e HPPCL-6 strim 4 yazici strticts ile bir ag veya USB baglantisi
icin: YUklenecek tepsinin yanindaki acilir kutuya tiklayarak
aksesuari elle yikleyin ve ardindan HP 2000 Yapraklik Giris
Tepsisi secenegini belirleyin.

Windows® 7: Yazicy, Grtin yazilimini yiklemeden 6nce ekliyorsaniz
bu prosedur gerekli dedildir. Yazici yazilimini yikledikten sonra
aksesuari eklerken asagidaki adimlari izleyin:

1. Yazianin acik oldugundan ve bilgisayara ya da aga bagli
oldugundan emin olun.

2. Windows Baslat menisini agin ve ardindan Aygitlar ve
Yazialar'i segin. .

3. Buyazicinin ismine sag tiklayin ve Yazici Ozellikleri secenegini

belirleyin.

. Aygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

YUkIG secenekleri gtincelleyin. Adimlar, baglanti tird ve yazici

sUrlclslne gore degisir:

e HP Universal Print Driver (UPD) ile bir ag veya USB baglantisi
icin: Yiiklenebilir Secenekler bélimiinde, Otomatik
Yapilandirma altinda Simdi Giincellestir’i secin.

e HP PCL-6 yaziar strtctsu ile bir ag veya USB baglantisiigin:
Simdi Giincellestir'i secin.

Windows® XP ve Windows Vista®: Yaziciyi, Grin yazilimini

yUklemeden 6nce ekliyorsaniz bu prosedr gerekli dedildir. Yazici

yazilimini yUkledikten sonra aksesuari eklerken asagidaki adimlari

izleyin:

1. Yazianin acik oldugundan ve bilgisayara ya da aga bagli

oldugundan emin olun.

2. Windows Baslat mendsini acin ve ardindan Aygitlar ve
Yazicilar (veya XP icin Yazicilar ve Fakslar) secenedine tiklayin.

. Buyazianin adina sag tiklayin ve Yazic Ozellikleri (veya XP icin

Ozellikler) secenegini belirleyin.

Aygit Ayarlari sekmesine tiklayin.

Yiiklenebilir Secenekler bolimune tiklayin.

YUkIO secenekleri glincelleyin.

USB veya ag baglantisi icin: Otomatik Yapilandirma’'nin

yanindaki acilir kutudan Simdi Giincellestir'i secin.
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BcTaHoBNeHHA 40AaTKOBO NpMNaans aAna nporpaMHoro

3a6e3neyeHHs NpUHTEpa

0S X. Cnncok yCcTaHOBNEHWX NapaMeTpiB aBTOMATUYHO OHOBHOETLCA

Mif Yac BUKOHAHHA NepLIOro 3aBAaHHA APYKY Micns BCTAHOBMEHHS

[N0AATKOBOro Npunafnasn. AKLLO Lie He Tak, BUKOHaMTe TaKi KpOoKM:

1. Y Menio Apple (@) knauHiTb System Preferences (CuctemHi
HaNaLTYBaHHA).

2. Bubepitb nyHKT Print & Scan ([pyk Ta ckaHyBaHHA)

(abo Printers & Scanners (MpuHTepK Ta ckaHepw)).

3. Bubepitb NpuHTEP, HATUCHITL KHOMKY Options & Supplies
(MapameTpu Ta BUTPATHI MaTepianw), a NoTiM NepenaiTb Ha
Bknaaky Options (MapameTpw).

4. Bpy4Hy HanawTymTe 4oaaTkoBe Npunaaas.

Windows® 8.0, 8.1 Ta Windows 10. AkLL0 BX Nin'eqHyeTe
[00aTKoBe Npunagas nepep yCTaHoBAEHHAM NPOrPaMHOro
3abe3neqyeHHsa NpUHTePa, LS NpoLeaypa He € HeobxiaHoH. AKLLO
BM Nif'eQHYETE 00AATKOBE NpUAaaas Nicna iHCTanawuii NporpamMHoro
3abe3neqyeHHs NPUHTepa, BUKOHanTe Taki aji.

1. MepeBeaiTb KYpCop MULLI Y HUXKHIN NiBWIA KyT ekpaHa Ta
HaTMCHITb NPaBOH KHOMKOH BIKHO, LLIO BiA0OPa3nTbCA.

2. Bubepitb Control Panel (MaHenb kepysaHHsa). Y po3aini
Hardware and Sound (YcTaTkyBaHHs Ta 38yK) BrbepiTb View
devices and printers (MepernaHyTvi NPUHTEPK Ta NPUCTPOI).

3. KnauHiTb NpaBor KHOMKOR MUMLLI Ha3BY LbOr0 MPUHTEPA |
BM6epiThb Printer Properties (BnactveocTi npuHTepa).

4. KnauHitb Bknagky Device Settings (lMapameTpu NpucTporo).

5. OHOBITb yCTaHOBNeHi napameTpu. [lii Moy Tb Biapi3HATMCA
3aMexHo Bif, TMNY NiAKIHYEeHHS Ta AparBepa npuHTepa.

e [1Nna MepexeBoro NiakMoYeHHa abo NiaKHYeHHs 3a 40NOMOror
USB 3 apaisepom apyky HP Universal Print Driver (UPD): y po3aini
Installable Options ([ocTynHi 4519 BCTaHOBNEHHS NapaMeTpw) 4ns
nyHkTy Automatic Configuration (ABTOMaTVYHe HAaCTPOOBAHHS)
B16epITb 3HaueHHs Update Now (OHoBKTY 3apa3).

e [Ins MepexeBoro niaknH4YeHHa abo NiokNHYeHHa 3a
nonomororo USB 3 nparisepom apyky HP PCL 6: Bnbepith
Update Now (OHOBKTM 3apa3).

e [1na MepexeBoro NiakMoYeHHa abo NiaKHYeHHs 3a 40NOMOror
USB 3 opavieepom apyky HP PCL-6 Bepcii 4: Bpy4Hy YCTaHOBITL
nonatkose npunanad. [1ns uboro y po3Kp1BHOMY BikHI MOpyY
i3 IOTKOM, LLIO HeobXiAHO BCTaHOBWTK, BUOEDITL 3HAYEHHS
HP 2000-sheet Input Tray (BxigHui notok ans apkyLuis HP 2000).

Windows® 7. AKLLO B/ Nig'eQHYETE AOAATKOBE NPWaans nepes

YCTaHOBMEHHAM MPOrPamMHOro 3abesnedeHHs NPUHTEPa, L Npoueaypa

He € HeobXiaHOK. FKLLIO B/ Nia'eOHYETe A0AATKOBE NPMNaaas nicns

iHCTanALi NporpaMHoro 3abe3neYeHHs NpUHTEPa, BYKOHaMTe Taki Aii.

1. lNepekoHanTecs, Lo NPMHTEp YBIMKHEHO Ta MiAKMIHYeHOo 10
KOMM'HoTepa Ym Mepexi.

2. Bigkpwiite meno Windows Start (Windows Tyck) Ta HaTUCHITb
Devices and Printers (MpucTpoi Ta npuHTepH).

3. KnauHiTb NpaBoOH KHOMKOK MULLI Ha3BY LIbOro NpuHTepa

i BM6epiTh Printer Properties (BnactvBoCTi NnpuHTEpa).

Knauitb Bknaaky Device Settings (MapameTpu npucTporo).

OHOBITb ycTaHOBNEeHi NnapameTpu. [ii MOXyYTb BiApi3HATUCS

3aMexHo Bif, TMNY NiAKIHYEeHHS Ta AparBepa npuHTepa.

[1na MepexkeBoro nigxkHYeHHs abo NiaKIFYeHHs 33 A0NOMOroH

USB 3 apaisepom apyky HP Universal Print Driver (UPD): y po3aini

Installable Options ([ocTynHi 4719 BCTaHOBNEHHS NapaMeTpu) 4ns

nyHkTy Automatic Configuration (ABTOMaTV4YHe HAaCcTPOOBAHHS)

B16epIThb 3Ha4eHHs Update Now (OHoBMTY 3apa3).

e [Ina MepexeBoro niaknH4YeHHa abo NioKNHYeHHa 3a
nonomororo USB 3 nparisepom apyky HP PCL 6: Bnbepith
Update Now (OHoBMTM 3apas3).

ne



Windows® XP ta Windows Vista®. {kLo B/ nig’eqHyeTe 10AaTKOBE
npunanna nepes ycTaHoBNeHHAM NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs
NpUHTEPa, LA NpoLeaypa He € HeobXiaHOo. FAKLLO BV Nig'€AHYETe
[00aTKoBe Npunaaas nicns iHcTanauii NporpaMHoro 3abesneyeHHs
NPUHTEPA, BUKOHaNTe Taki Aj.

1. lNepekoHawTecs, Lo NpUHTEep YBIMKHEHO Ta NiAKAHYeHO 10
KOMIM'HOTEPA YM Mepexi.

2. Bigkpuite meHto Windows Start (Windows Myck) Ta HaTUCHITb
Devices and Printers (Mpuctpoi Ta npuxtepu) (a6o Printers and
Faxes for XP (MpuHTepwu Ta dhakcm ana XP)).

3. KnauHiTb NpaBOH KHOMKOK MULLI Ha3BY LibOro NpuHTEpa

i1 B16epiTb Printer Properties (BnactvisocTi npuHTepa) (abo
Properties for XP (BnactusocTi ons XP)).
. KnauHitb Bknagky Device Settings (MapameTpuy npucTpoto).
. Knaunitb po3ain Installable Options (JoctynHi ana
BCTAHOBMEHHA NapaMeTpu).

. OHOBITb YCTAHOBEHI MapaMeTpu.

[lns nigknoyeHHs 3a gonomoroto USB abo MepexkeBoro
NiOKIFOYeHHS: Y PO3KPYBHOMY BiKHI MOpy i3 NyHKTOM Automatic
Configuration (AsTomaTnyHa koHdirypaLlis) subepits Update Now
(OHoBMTYM 3apas3).
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RIEPE (B FmE SMRRFIEREENE)
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B (Pb) | R K AN | ZREOR | 2R TR
U (Hg) | (Cd) | (Cr(VI) (PBB) (PBDE)
MU/ 285 AL 1 X 0 0 0 0 0
HLAR/ HL X 0 0 0 0 0

6751-17
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Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction

in hazardous substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated
diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium,
except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Tehlikeli Maddelere iliskin Kisitlama ifadesi (Tirkiye)
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

O6mexeHHs 3rigHo MonoxeHHs Npo WKianuei pevoBuHM (YkpaiHa)
O6nagHaHHSA BigNoBigae BUMoram TeXHIYHOro perfnameHTy LWoao 0OMeXeHHsS1 BUKOPUCTaHHS

OeAKnx Hebe3neyHnx PE4YOBUH B €JTIEKTPUHHOMY Ta €NTEKTPOHHOMY OGJ'Ia,ELHaHHi, 3arBepaXXeHoro

noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

) Este produto eletronico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo
4 comum, pois embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricao a
\ / substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
\.—6 impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usudrio devera
entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sanc¢oes
previstas em lei.

Néo descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deveréo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacoes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:
http://www.hp.com.br/reciclar

© Copyright 2017 HP Development Company, L.P.
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